


SPECIELLA MEDDELANDEN

PRODUKTENS SAKERHETSMARKNINGAR:
Elektroniska produkter fran Yamaha har pa undersidan
av apparathdljet antingen etiketter eller reliefgjutna
avbildningar med viktig sékerhetsinformation.

5 RISK OF ELECTRIC SHOCK |

DO NCT OPEN .

CAUTICN: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Utropstecknet inuti en liksidig triangel
ir avsett att gbra anvindaren uppmaérk-
sam pa att det 1 bruksanvisningar till
produkten i friga finns viktig informa-
tion som berdr handhavande och serv-
ice.

Blixtsymbolen inuti en liksidig triangel
varnar for att det 1 apparaten i friga
finns oisolerade hdga spanningar av
tillréicklig styrka for att anviéindaren
skall riskera att utsétta sig for livsfarlig
elektrisk stot.

OBSERVERA: Alla elektroniska produkter fran Yamaha
ir testade och godkinda av fristaende testlaboratorium for
att alla férutséigbara risker f6r anvindarens liv och hilsa
skall vara eliminerade vid normal installation och drift.
Modifiera aldrig denna apparat i nagot avseende utan
till-verkarens uttryckliga godkinnande, eftersom savil
prestanda som sékerhet i s4 fall inte kan garanteras.

ANDRING AV SPECIFIKATIONER: Informationen i
denna bruksanvisning antas vara korrekt nér den trycktes.
Yamaha {6rbehéller sig emellertid riitten att dndra eller
modifiera specifikationer utan angivelse eller skyldighet
att uppdatera existerande produkter.

92-469- ©

BETRAFFANDE MILJON: Yamaha strivar efter att
tillverka produkter som bade ir miljovinliga och sikra
for anvindaren. Vi dr 6vertygade om att véara produkter
och produktionsmetoder motsvarar dessa malsittningar.
For att savil bokstavligen som i andemeningen motsvara
miljélagarna ber vi Dig uppméirksamma foljande:

Betriffande batteri: Produkeen har KANSKE ett litet
batteri som inte kan ateruppladdas och som (om det finns)
ar 1odat fast. Den genomsnittliga livstiden for denna typ
av batteri dr ca fem ar. Nir det blir nédvandigt att byta,
kontakta en kvalificerad serviceverkstad for att utféra bytet.

Varning: Forsok inte att ta isér eller 6ppna nagra
batterier. Hall batterier borta fran barnen. Avytira
forbrukade batterier pa ett betryggande sitt enligt de
bestammelser som giller.

Vid skrotning: Om produkten skulle bli sa skadad att
reparation anses meningslos, eller den av andra skl bedéms
oanvindbar, ber vi att lokala bestimmelser om hur féremal
som innehaller bly, batterier, plast, etc skall respekicras.

OBS: Servicekostnader orsakade av bristande kunskaper
om hur en funktion eller effekt fungerar (om apparaten
fungerar som avsett) ticks inte av tillverkarens garanti och
dr darfor dgarens ansvar. Var viinlig lds denna bruksanvis-
ning noga och kontakta Din handlare innan Du efterfragar
service.

TYPPLATENS PLACERING: Bilden nedan visar typ-
platens placering pa produkten. Modellnummer, serie-
nummer, stromforbrukning, etc finns angivet pa denna.
Vi rekommenderar att Du for Din egen kiinnedom noterar
uppgifterna nedan.
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Modeil:

Serie nr:

Inkdpsdatum:




FORSIKTIGHETSATGARDER

VAR VANLIG LAS DETTA NOGA INNAN DU GAR VIDARE

*Forvara denna text pa séker plats fér senare referens.

A VARNING

. ___________________________________________ |
Félj alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan for att undvika risken for allvarliga skador eller t o m dédsfall p
gr av elchock, kortsiutning, averkan eller brandrisk. Dessa firsiktighetsatgarder innefattar, men &r inte begransade till, féljande:

o Oppna inte instrumentet eller {6rsdk ta isar de inre delama eller modifiera
dem pd ndgot sitt. Instrumentet inneh3ller inga delar som kréver nigon
service av anvandaren, Om nagot skulle tyckas vara felaktigt, avbryt genast
anvindandet och kontakta kvalificerad Yamaha personal for bedmning.

» Exponera inte instrumentet for regn, anvand det inte néra vatten eller dnga
eller fuktig miljo, eller placera behdllare som innehaller vitskor som kan
riskera spillas i ndgon dppning pa instrumentet.

+ |0m nédtkabeln efler dess kontakt blir nétt eller trasig, om ljudet plétsligt
forsvinner medan man spelar, eller frimmande fukt eller ik observeras, sla

& FORSIKTIGT

genast av strombrytaren, drag ur sladden ur eluttaget och 1&t inspektera
instrumentet av kvalificerad Yamaha personal.

« Anvénd endast den spdnning som anges for instrumentet. Den spdnning
som galler finns angiven pd instrumentets typplat,

« |nnan instrumentet rengdres, drag alltid ur nétkabeln frén eluttaget. Hantera
aldrig ntkabel och kontakt med véta hander.

e Kontroliera den elektriska kontakten med jdmna mellanrum och avldgsna all
smuts och damm som kan ha samlats.

_
Filj alltid de grundiaggande forsiktighetsatgdrder som anges nedan for att undvika risken fir fysiska skador pa Dig sjélv eller andra,
eller skador pa instrumentet eller annan egendom. Dessa forsiktighetsatgérder innefattar, men ér inte begransade till, foljande:

* Placera inte nétkabeln néra varma kéllor som tex varmeelement, eller liknande
och bdj inte Gverdrivet elter pd annat satt skada kabeln. Placera inte heller
turiga faremal pd den, elier placera den s& att man kan trampa, eller rulla
nagonting Gver den.

Nér kabeln dras ur eluttaget, hall alltid i sjdlva kontakten och inte i kabeln.

Kabetn kan skadas av att man drar i den.

Drag ur nédtkabeln om instrumentet inte anvands dver en ldngre period, eller

vid dska.

Innan anslutningar gérs till andra elektroniska apparater, sld av strémmen

for alla apparaterna. Stall alla volymer pd minimum niva innan strémmen

sl&s till eller frén.

Utsatt inte instrumentet fdr miljer med extremt mycket damm eller

vibrationer, extrem kyla eller vérme (t ex direkt solljus, ndra vdrmeelement

eller § en bil under dagtid) for att undvika risken for deformation av panelen
eller skador pd de interna komponenterna.

* Avand inte instrumentet ndra elektriska produkter som TV, radio eller hijgtalare
d detta kan orsaka sttimingar.

 Placera inte instrumentet pa instabilt underlag s att det riskerar att falla
omkutl.

* Drag ur alla anslutna kablar innan instrumentet flyttas.

* Rengdr instrumentet med en ren, torr trasa. Anviind inte slipande
rengdringsmedel, vaxer, [osningsmedel elier kemiskt behandlade putsdukar.
Dessutom, placera inte formdl av plast eller viny! eftersom dessa kan
misstdrga panel eller klaviatur.

& | 4gg inte hela Din tyngd over instrumentet eller placera tunga foremdi pd
det och anvind inte dverdrivet vald mot knappar, omkopplare eiler
anslutningar.

EBATTERIER FOR MINNES BACKUP

PSR-8000 behdver fyra 1,5V batterier av C format (LR14) for att hdlla kvar det

interna minnet. Om inga batterier satts i kommer innehatlet i minnet att ga

f6rlorat nar nétsladden kopplas bort frdn vdgguttaget. Anvind alkaliska batterier.

1. Innan batterier bytes, forsdkra Dig om att spara ali viktig data till diskett med
hjélp av SAVE TO DISK funktionen som beskrivs pé sid 141,

2.5I13 av strémmen och dra ur ndtsladden ur sdvdl vagguttag som ur PSR-
8000. Véind instrumentet upp och ner och Idgg det pa en filt eller annat
mjukt underlag.

3.0ppna locket dver hatterintrymmet
Oppna locket pd undersidan genom att trycka spérren och dra utdt, sdsom
visas pa bilden.

4. Tag ur gamla hatterier om sadana finns isatta.

Tag ur batterierna och vénta minst en minut for att alla data verkligen skall
raderas.

4 ) o

5. Sitt i batterier
Stoppa i fyra batterier, ach var noga med att de dr vdnda at ratt hdll, sdsom
visas p& undersidan.

6. Satt tilihaka locket
Satt tillbaka locket och forsékra Dig om att det verkligen idser pa plats.

« Se alitid till att batterierna dr korrekt isatta enligt polaritetens +/- markeringar.
Felaktig iséttning kan resultera i Gverhettning, brand eller batterildckage.

» Bytalltid alla batterier samtidigt. Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda
inte heller olika typer av batterier, som t ex alkaliska med brunstens, etler
batterier av olika fabrikat, d& detta kan orsaka verhettning, brand eller
batterildckage.

e Ominstrumentet inte anvands Gver ldngre period, tag ur batterierna (efter att
ha sparat viktiga data) for att 1orebygga risken f6r batterildckage.

ESPARA EGNA DATA
 Spara alltid data titl floppy disk med jdmna mellanrum, fér att undvika att
forlora viktiga data p gr av tekniska fel eller felaktig hantering.

Eamaha ansvarar inte tor skador orsakade av fefakligt hantering eller modifiering }

av instrumentet, eiler fGr data som forlorats eller farstorts.

SI3 alltid av strommen nar instrumentet inte anvinds.
Setill att avyttra forbrukade batterier enligt lokala bestdmmelser.




- Hantering av disketistation och disketter

~
Forsiktighetsatgarder
* Se till att hantera disketter och diskettstation varsamt. FOlj de viktiga  m Betriffande disketter
anvisningarna nedan. . .
T diskett Skitsel av disketter
yp z:v Iske , . ® Placera aldrig tunga féremal pd disketter eller boj dem pd ndgot sitt.
* 3,5" 20D och 2HD disketter kan anvandas. Forvara alltid disketter i sitt etui nar de inte anvinds.
o | dmna aldrig diskett i miljder utsatta or starkt direkt solljus, extremt hoga
W Att sitta i och 1a ur disketl eller [dga temperaturer eller hog fuktighet.
DISK IN USE A in A -- i ;
Fiir att sitta i en diskett i diskettstationen: o . )(/Jt%;r)na aldrig diskettens metallucka f0r hand eller peta pa diskettens interna
) ggu dggsn;e?ni}g?}tus&zn \\jz?dduﬁ)g{ | = —_— ¢ » Hall disketter borta fran starka magnetfdlt som kan avges fran hogtalare,
) . e . e TV, motorer, efc, eftersom detta kan orsaka att data raderas hett eller delvis
diskettstationens dppning. Skjut . = och q6ra disketten olsshar
darefter in den helt tils den Klickar dora Gisxetion oiasbar N
D plats. / » Anvénd aldrig en diskett med deformerat hlje eller metallucka.
For att ta ur en diskett: o Sitt aldng pa ndgot annat dn darfdr avsedda etiketter och se till att dessa
. s . Denna lampa lyser alitid nar appliceras korrekt.
e Forsakra Dig forst om att diskett- strémmen &r paslagen. .
stationen inte arbetar (DISK IN USE _ Skydda Dina data
lampan skal! vara sldckt, med undan- Al ? 1/ o For att skydda data frén ofrivillig radering, stéll skyddstappen i "protect"
tag for om intern harddisk finns tifl- " W2 M ldge (halet Oppet).
ginglig). Tryck utkastarknappeni .~ 7
botten lugnt och bestdmt. Tag sedan /
ur disketten for hand. \% %\
e Farsdk aldrig trycka ut en diskett under en I4s efler skrivoperation! Detta
kan skada sdval diskett som disketistation!
e Om utkastarknappen inte tryckts ordentligt eller fér snabbt kanske Skyddad Skrivbar
mekanismen inte fungerar korrelkt och disketten fastnar halvvégs. Omdetta Data backup
mtrlz(affa_r, forsok 'Hte gﬁ Era ur dF'?“eFf.”' tplelttatkankskaga dlsI;eﬁstatlopens  FOr maximal sékerhet rekommenderar vi starkt att Du har tva kopior av
me gnlsmllocrg/ 6 E', '3. ektt%n. urso 'Sha etirycka ut gstar nappen at””” viktiga data pd separata disketter. Det bista 4r att dessa tva forvaras skilda
€n gang eller tryck in disketien 1gen och gor om proceduren noggrant. frén varandra. P s sitt har Du tillgang till Dina data dven om en disk blir
o Setill attta ur disketten ur diskettstationen innan strommen bryts. En diskett forstord eller forsvinner. For att géra en backup diskett, anvind COPY
som ldmnas i diskettstationen éver l&ngre period suger latt &t sig damm FILE/FD funktionen pd sid 143.
och smuts som kan orsaka lds/skrivfel.
Rengdring av disketistationens las/skrivhuvud
e Instrumentet dr utrustat med ett avancerat magnetiskt 1ds/skrivhuvud som
efter lAngvarigt bruk kan bli nedsmutsat med damm eller andra partiklar
som kan orsaka datafel.
e Foratt hdlla diskettstationen i gott skick rekommenderar vi att regelbundet
rengtra med en Dry-type-Head Cleaning Disk som kan anskaffas i de flesta
databutiker eller hos Din Yamaha-handlare.
Satt aldrig i ndgonting annat 4n en diskett i diskettstationen. Andra foremal
kan orsaka skador.
_/
YAMAHA ansvarar inte for skador orsakade av felaktigt hantering elier modifiering av instrumentet,
eller for data som forlorats eller forstorts.
- Hantering och installation av tillbehor ~
A VARNING omrade av metall) med Dina bara hénder for att ladda ur eventuel! statisk
o Foreinstallationen, sI4 av strémmen for PSR-8000 och ansluten utrustning elektricitet ur kroppen. Aven en mycket liten laddning statisk eleklricitet
och dra ur dess ntkablar frén vagguttag. Tag dérefter ur alla kablar med kan orsaka skada pd dessa komponenter.
vilka PSR-8000 &r ansiuten till annan utrustning. (Ldmnas nétkabeln  Virekommenderar att Du sedan bdr handskar for att undvika metallkontakt
ansluten under arbetet kan detta resultera i elektriska stotar. Andra kablar med harddisk, SIMMar och andra komponenter. Att ta pd kontakter och
kan utgbra ett hinder i arbetet.) anslutningar med bara hander kan orsaka skarskador pd fingrar men ocksd
* Tag e] isér, modifiera eller bruka onbdigt veld mot kretskort, anslutningar resulterar i dalig elektrisk kontakt elier elektrostatisk skada.
etc kring hdrddisk och SIMMar. Detta kan resultera i elektrisk stét, brand & Se till att inte tappa in skruvar i PSR-8000. Om en skruv skulle falla i, se
eller andra felaktigheter. till att f§ bort den innan instrumentet skruvas samman och strémmen
anslutes. En |6s skruv inuti kan orsaka kortstutning och andra felaktigheter.
A " {Om Du inte kan f& bort en skruv som tappats, kontakta Din Yamaha-
FORSIKTIGT handlare for rddgivning.)
 [nnan Du hanterar den interna harddisken eller SIMMar, skall Du ta pd
metallytan pd locket dver utrymmet foir harddisk eller SIMM (gller annat
- /

* Om SIMM minnen eller harddisk inte fungerar korrekt, kontakta dessa produkters leverantér eller tillverkare for radgivning.

* Yamaha ansvarar inte for skador som uppstar p gr av felaktig installation.



Gratulerar!

Du dirnu stoltdigare till ett synnerligen forndmligt elektroniskt keyboard. Yamaha PortaTone PSR-
8000 forenar avancerad tongenereringsteknik med den mest forndmliga digitala teknik i sitt slag som
ger Dig forbluffande hog ljudkvalitet och maximalt musikaliskt utbyte. Speciellt de avancerade Auto
Accompaniment, Vocal Harmony och Sampler funktionerna dr bra exempel pa hur Yamaha's teknik
patagligt kan vidga Din musikaliska horisont. En stor grafisk textruta med synnerligen ldtthanterliga
och logiska funktioner underldttar i hog grad hanteringen av detta avancerade instrument.

For att fa allra béista utbyte av Din PortaTone's mdjligheter och funktioner, uppmanar vi Dig att
ldsa igenom hela denna bruksanvisning medan Du samtidigt provar de funktioner som beskrivs, och
spara den for framtida referens.

( Packningslista

Din PSR-8000 levereras med foljande:

« PSR-8000 PortaTone

* Niitkabel

* Notstill

* Audio CD (innehéller ljudkillor for sampling; sid 88)

* Floppy diskett (innehéaller ackompanjemangsstilar; sid 28)

* Bruksanvisning

N Y

« |llustrationer och LCD textruta som visas i denna instruktionsbok ar endast avsedd som instruktion och kan
utseendemassigt skilja sig fran vad Du ser i Ditt instrument.

* Icke auktoriserad kopiering av upprattshovsskyddad mjukvara fér annan anvéndning &n anvandarens privata
bruk ar férbjuden.

* Vocal Harmony funktionen som ingar i denna produkt &r tillverkad pa licens fran IVL Technologies Ltd, U.S.
Patent nummer 5231671, 5301259 och 5428708.

@ Varumarken:

* Apple och Macintosh ar varumarken fér Appie Comupter Inc.

* |BM-PC/AT ar varumarke for International Business Machines Corporation.
* Windows ar registrerat varumarke for Microsoft/E Corporation.

¢ Alla andra varumérken &ar respektive tillverkares egendom.

-~

Panelens logotyper
De s k "logotyper” som finns tryckta pa panelen pd PSR-8000 anger de standarder och format den kan hantera och dess
speciella funktioner som ingar.

GENERAL

Mdl  GM System Level 1

"GM System Level 1” &r ett tilldgg till MIDI standarden som
garanterar att all GM-kompatibel musikdata blir korrekt upp-
spelad av varje GM-kompatibel tongenerator, oavsett fabrikat.

Xd xe

XG ér ett nytt MID! format skapat av Yamaha. Detta utgdr pa
ett anmarkningsvart sitt en férbattring och vidarutveckling av
"GM Level System 1” standarden genom att ge storre utbud

A xF

Yamaha XF formatet férstarker SMF (Standard MIDI File)
standarden med stérre funktionalitet och ar éppen f6r framtida
expansion. PSR-8000 ar kapabel att visa sangtexter i textrutan
nar en XF fil med sadan data spelas.

» SMF(Standard MID! File) dr det vanligaste format som anvénds

av hogkvalitativa ljud plus avsevért stérre mojligheter till
effekthantering, fortfarande fullt kompatibelt med GM. Genom
att anvanda XG ljuden i PSR-8000 blir det mdjligt att spela in
XG-kompatibla Song filer.

N

fér MID! sequence filer. PSR-8000 &r kompatibel med SMF i
savdl format 0 som 1, och spelar in "Song” data med SMF
format 0.




PSR-8000 ar ett sofistikerat elektroniskt keyboard som erbjuder en omfattande mangd funk-
tioner som ger stora musikaliska méjligheter och uttryck; en anslagskénslig 61-tangenters
klaviatur, ett enormt utbud av ljud (inklusive XG ljud), ackompanjemangsautomatik av hégsta
kvalitet med en lang rad av stilar, in- och uppspelningsmojligheter fér komplett musik, regi-
streringsminne, inbyggd diskettstation som gér det enkelt att lagra och hamta data, och mycket,
mycket mer. Speciellt de féljande funktionerna ger extra musikalisk styrka at PSR-8000.

Mbijlighet till hogkvalitativ sampling — med utbygg-
bart vagformsminne — gor att Du kan spela in ljud
via mikrofon eller kabel och sedan anvanda dessa
inspelningar som Dina egna ljud.

Unik Vocal Harmony funktion som inkluderar
avancerad ljudhanteringsteknik for att automatiskt
skapa stammor som grundas pa Din egen sang-
stdmma och g6r att Du kan lata som en hel kor.

Ett avancerat effektsystem som inkluderar 8 sepa-
rata DSP (Digita! Signal Processor) och 5 bands
master equalizer som ger djup, atmosfar och liv till
Ditt ljud.

Omfattande mixerpanel i textrutan mojliggdr profes-
sionell ljudkontroll och produktionsméjligheter.

Stor LCD textruta med knappar och rattar vars funk-
tioner logiskt anpassas till innehall och meddelanden
gor hanteringen extremt enkel och lattfattlig.

Du kan skapa Dina helt egna originalljud med hjalp
av Voice Creator funktionen.

Style Creator funktionen later Dig skapa "groove
style” variationer av existerande stilar, eller totalt
nya stilar som Du anpassar exakt till Dina egna
dnskemal.

One Touch Setting funktionen véljer automatiskt
l{ampliga ljud, effekter och andra instaliningar som
passar den valda ackompanjemangsstilen — allt
Du behdver gora ar att valja en stil, trycka en ONE
TOUCH SETTING knapp och spela.

® Med Muiti Pad kan Du spela in och spela upp korta
rytmiska eller melodiska sekvenser som kan anvan-
das for att ge frécka effekter och variation till Ditt
framférande.

® Med Voice/Style List Customize funktionen kan Du
redigera om textrutans listor éver ljud och stilar och
anpassa dem efter Dina egna énskemal.

@ En unik "Talk” funktion kopplar i en enkel knapp-
tryckning om mikrofonljudet sa att Du pa ett profes-
sionellt satt kan kommunicera med Din publik.

@® Loop Send och Return uttagen méjliggdr stérre
flexibilitet i ett system: anslut yttre effektutrustning
for storre effektkapacitet elier mata en mixer fér annu
battre ljudfdrstarkning och 6r monitorfunktioner nar
Du spelar infér publik.

® Som tillbehdr kan en intern harddisk monteras som
6kar saval snabbhet som méngd for lagring av data.

® Ett urval av MIDI "mallar” eliminerar tidskravande
och trakiga instéllningsprocedurer genom att ge
direkt tillg&ng till val av en rad olika MIDI konstella-
tioner.

® To Host anslutning plus en rad MIDI funktioner
skapar flexibilitet och forenklar Dina musikaliska
framfdranden (kompatibel med General MIDI
System Level 1 och Yamaha XG/XF).

BB poc

DOC ar yiterligare ett ljudallokeringsformat som &r kompatibeit
med en lang rad Yamaha instrument och MIDI apparater,
inkiusive Clavinova serien.

L] Vocal Harmony

Vocal Harmony utgdr en férndmiig signalprocessorteknik som
automatiskt lagger till lamplig stamma till den solosang Du
sjalv sjunger. Vocal Harmony kan till och med andra karaktéren
och kénet pd Din rdst och 13gga olika former av stamfaring
och skapa en mangd harmoniska effekter fér Din rost.

Y] Style File Format

Style File Format — SFF — ar Yamahas originalformat 16r
ackompanjemangsmonster som arbetar med ett unikt konver-
teringssystem och ger ackompanjemangsautomatik av hégsta
kvalitet f6r en stor mangd olika ackordstyper. PSR-8000
anvander SFF internt, laser SFF disketter som finns som extra
tillbehér och skapar SFF stilar med hjalp av STYLE
CREATOR funktionen.
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Bl PHONES uttaget ...

Ett par vanliga stereohdrlurar kan anslutas till uttaget sa att Du
kan dva ostort eller spela mitt i natten. Det interna hogtalarsystemet
kopplas automatiskt bort nér ett par horlurar anslutes till PHONES
uttaget.

B MIC/LINE IN uttaget ...

PSR-8000 &r utrustad med eit mikrofonuttag till vilket man kan
ansluta en vanlig standardmikrofon med en 1/4" teleplugg (vi
rekommenderar en dynamisk mikrofon med en impedans pa 250
ohm). Mikrofon eller linjeingangen kan anvindas tillsammans med
Vocal Harmony och Samplings funktionerner i PSR-8000 (sid 83 resp
88). Panelens MIC/LINE omkopplare skall stédllas enligt den killa
som anvinds och INPUT VOLUME kontrollen kan anvindas for att
justera nivan pd signalen fran mikrofon eller linjeingang. SIGNAL
och OVER indikatorerna pé panelen hjidlper Dig att hitta denidealiska
ingdngsnivan: den grona SIGNAL indikatorn skall lysa nér signal
finns, men om den réda OVER indikatorn tinds skall nivan reduceras
med hjilp av INPUT VOLUME kontrollen, och om detta inte dr
tilirdckligt skall signalnivan frén sjdlva killan reduceras.

* Nivan fér mikrofonljudet kan variera avservért beroende pa typ av mikrofon
som anvéndes.

« Vrid ner INPUT VOLUME kontrollen helt och hallet vid anslutning eller
urkoppling av mikrofon.

¢ Om mikrofonen som anslutits till PSR-8000 placeras for ndra hégtalamna i
PSR-8000 (eller hégtalarna till ett yttre ansiutet férstdrkarsystem) kan detta
resultera i aterkoppling. Justera mikrofonens position och MIXING CONSOLE
MIC volymkontrollen eller MASTER VOLUME kontrollens niva om sa behévs
fér att eliminera dterkopplingen.

@ AUXOUTL/L+RochRuttagen.. ...

12)

Den bakre panelens AUX OUT L/L+R och R uttagen ir utgdngar
{or ljudet fran PSR-8000 for att ansluta till keyboardforstirkare,
stereoanldggning, mixer eller bandspelarc. Anvénd enbart L/L+R
uttaget om Du ansluter PSR-8000 till ett monosystem. Fran detta uttag
blandas vinster och htger ljudkanaler och Du gar ddrigenom inte
miste om nagot ljud.

OVER
—

SIGNAL
=

MIC/LINE

]

INPUT VOLUME

AUX OUT

00

OO

R L/L+R

Stereo System

Qo




@ AUXIN L/L+R och R (LOOP RETURN)
uttagen med TRIM kontroll ... . ...

Den bakre panelens AUX IN L/L+R och R uttag anvinds
tor att ta emot signal fran ett yttre instrument eller ljudkiilla,
eller en signal fran LOOP SEND uttaget (forklaras nedan) pa
PSR-8000 som bearbetats i en ytire cffektenhet. Signalen som
mottages vid AUX IN/LOOP RETURN uttagen blandas med
ljudet i PSR-8000 och aterges via htgtalarsystemet. Anviind L/
L+R uttaget enbart for monofonisk signal.

TRIM kontrollen gor det mgjligt att justera kidnsligheten for
AUX IN L/L+R och R (LOOP RETURN) vttagen for optimal
anpassning till den anslutna utrustningen.

AUX IN/LOOP RETURN

QO o

L/L+R

MIN MAX
RIM

B VARNING]

» Skicka aldrig tillbaka signalen fran AUX OUT uttagen till AUX IN
uttagen. Skicka inte heller signalen fran en yttre apparat som
matas fran AUX OUT tillbaka till AUX IN uttagen. Defta kan
resultera i en dterkoppling som kan skada savél PSR-8000 som
ansluten utrustning.

LOOP SEND L/L+R och Ruttagen ...

Dessa uttag anvindes for att ansluta PSR-8000 till en yttre
signalprocessor som t ex reverb eller equalizer sa att dess
utsignal kan bearbetas i denna. Utsignalen frin signalprocessorn
kan sedan returneras till AUX IN/LOOP RETURN uttagen
sasom beskrivits ovan. Anviand enbart L/L+R uttaget nér en
monofonisk apparat anslutes. Nir en kontakt anslutes till enbart
L/L+R uttaget kombineras ljuden frin héger och vinster kanal.

Nir en kontakt anslutes till LOOP SEND L/L+R uttaget
avbryts detinterna signalflédet och enbart signalen som skickas
tillbaka till AUX IN (LOOP RETURN) uttagen — se ovan —
kommer att terges via PSR-8000s hogtalare, horlurar och AUX
OUT uttag. Nagot ljud aterges inte om inte signalen returneras
till AUX IN (LOOP RETURN) uttagen.

LOOP SEND

00

L/L+R

(
Flédesschema f6r loopsignal

LOOP SEND E AUX IN i LOOP RETURM

Y|
AUX OUT

R TRIM L/R
MASTER EQ

POWER AMP

MASTER YOLUME

8P

LOOP SEND/LOOP RETURN
Anslutningsexempel

1. Stereo effektprocessor

Effektenhet

LOOP SEND LOOP RETURN
LL+R R Li+R

e

STEREO OUT

MONITOR
ouT

-

@]
[v]
V]
o
O
O

b

Mixer

0000
joYoluivl
0000
joyuvlv]
Q000
OO0

L_lielelele]
- OOOO

LCOP SEND LOOP RETURN
R L/L+R

i denna uppkoppling kommer ljudet fran
PSR-8000 i sig sjalv saval som de yttre

ljud-

kallorna att aterges via PSR-8000s forstarkare
och hogtalare och PSR-8000 fungerar pa sa
satt som en praktisk monitor p4 scenen.




O FOOT PEDAL SWITCH 1 0Ch 2 Uttag@N ..o

. . . FOOT PEDAL
En eller tva Yamaha FC5 fotkontakter (extra tillbehor) som N

7

anslutes till dessa uttag kan kontrollera sustain och en lang rad
andra viktiga funktioner. Se "FOOT SWITCH 1" och "FOOT
SWITCH 2" funktionerna beskrivna pé sid 124.

FOOT PEDAL VOLUME UG ...t

En Yamaha FC7 volympedal kan anslutas till detta uttag for FOOT PEDAL
. . SWITCH1 SWITCH2  VOLUME
att anvdndas som volymkontroll. Pedalens funktion kan viljas
foratt gidlladen totala volymeneilerindividuellaackompanjemang
och/eller ljudgrupper — se "FOOT VOLUME" funktionen pa
sid 124,

MIDI IN, THRU och OQUT anSIUtNINGAF ...

MIDI IN anslutningen tar emot data fran yttre MIDI apparat
(t ex en sequencer) som kan anvindas for att kontrollera PSR-
8000. MIDI THRU anslutningen sénder vidare all data som
mottages vid MIDI IN anslutningen s& att man kan skapa
"kedjor" av flera MIDI instrument eller andra apparater. MIDI
OUT anslutningen sdnder data som genereras av PSR-8000 (t

ex data for toner och anslag som uppstar genom att man spelar Ljudmodul
pé klaviaturen). Mer detaljer om MIDI finns pa sid 132. PSR-

8000 kan ocksd anslutas direkt till en persondator via TO HOST

anslutningen, beskriven nedan, utan att det behdvs nagot MIDI

interface. I—_—:I

» Se till att stdlla HOST SELECT omkopplaren pa MID! i samband med
MIDI ansiutning. MIDI anslutningen fungerar inte ndr HOST SELECT
omkopplaren star i nagon annan position.

¢ MIDI sdndning eller mottagning kan ef ske i SAMPLING ldge.



@ TO HOST anslutning & HOST SELECT omKkopplare.........ooe

Aven om PSR-8000 kan anslutas till persondator via MIDI IN/OUT anslutningarna och ett MIDI interface,

mdjliggdr TO HOST anslutningen och HOST SELECT omkopplaren dircktanslutning till Apple Macintosh, IBM
PC/AT eller NEC PC-9801/9821 persondator tor att anvindas for sequencerarbete och andra musikapplikationer
utan att det behovs ett separat MIDI interface.

(] s )

Nér [TO HOST] anslutningen pa PSR-8000 skall anvdndas, sla férst av strémmen fér saval PSR-8000 som datorn innan kabeln
anslutes. Efter att kabeln ansiutits, sla férst pa strémmen fér datorn och dérefter for PSR-8000.

Nér [TO HOST] ansiutningen pa PSR-8000 inte skall anvéndas, se till att kabeln kopplas bort frén [TO HOST] anslutningen. Om
kabeln ldmnas ansluten kan det hdnda att PSR-8000 inte fungerar korrekt.

Nér HOST SELECT omkopplaren dr stélld pa "Mac”, "PC-1" eller "PC-2" sker ingen datadverféring via MIDI anslutningarna. For att
anvénda MIDI anslutningarna via ett standard MID! interface, stdll HOST SELECT omkopplaren pa "MIDI".

Det sker ingen MID! eller TO HOST séndning eller mottagning | SAMPLING ldget.

Om Ditt systemn inte fungerar korrekt med de anslutningar och instédliningar som angetts ovan kanske Din mjukvara krdver andra
instdllningar. Kontrollera med Din mjukvaras anvisningar och stéll HOST SELECT omkopplaren i den position som ger avsedd
datadverféringshastighet.

Nér TO HOST anslutningen anvénds fér att ansluta till en persondator som anvdnder Windows, maste en Yamaha MID! drivrutin
installeras i persondatorn. Yamaha MID! drivrutin kan hdmtas vid Yamahas hermnsida "http://www.yamaha.co.jp/english/xg/”.

@ Anslutning till en Apple Macintosh Dator ...

Anslut TO HOST anslutningen pa PSR-8000 till modem eller printer porten pa Din Macintosh, beroende pé

vilken port Din MIDI mjukvara anvinder for MIDI data kommunikation, med hjilp av en standard Macintosh 8-pin
system anslutningskabel. Stidll HOST SELECT omkopplaren i "Mac" position.

Du behdverkanske ocksi goraandra MIDI interface instédllningar i datorn, beroende pé typ av mjukvara Du anvénder
(se dess bruksanvisning). I vilket fall som helst skall klockfrekvensen stillas pa 1 Mhz.

TO HOST ” 12} H
—_—— Mac” kabelanslutningar
Macl I MIDI
h
® [ [
| 1 T 2 (HSK i)
T " MINI DIN - MIN
Stall i "Mac SPIN 26 s IO
position. i Mg
5 3 (TxD-)
6 > 8 (RxD+)
Apple Macintosh s oTen
dator

* 8-pin system anslutningskabel.
* Datadverforingshastighet: 31,250 bps.

® Anslutning till en IBM-PC/AT dator .. ..o

Anslut TO HOST ansiutningen pa PSR-8000 till RS-232C porten pa Din IBM dator, med hjilp av en standard

8-pin MINI DIN — 9-pin D-SUB korsliankad kabel. Still HOST SELECT omkopplaren i "PC-2" position.

Se bruksanvisning for Din mjukvara for information om eventuella instillningar Du maste gora i datorn.

”"PC-2” kabelanslutningar

TOHOST

. MF”\”\JDIN 10 O 8{CTS)
Stalli "PC-2° 2 A
position. P X 9 ::ngDD\
8 o—r o
s O 3(TxD)
IBM-PC/AT
dator * 8-pin mini DIN — 9-pin D-SUB kabel. Anvénd en "PC-1" typ

kabel om Din dator anvander 25-pin serieport.
» Datadverforingshastighet: 38,400 bps.

15)



B Notstillet

PSR-8000 levereras med ctt notstdll som monteras pa -
instrumentet genom att stickas neri halen bakom hogtalarpanelen.

)

”PC-1” kabelanslutningar

MINI DIN
8-PIN 1¢ —— O 5(CTS)
- Hel e
40—y O 7(GND)
ao——! o}
50~ ) 2 (TxDy
¢ 8-pin mini DIN ( 25-pin D-SUB kabel.
( ™
Stifthumrering
MINI DIN 8-PIN D-SUB 25-PIN . D-SsUB9-PIN
]
678 12345678910111213 54321
3‘1‘25 W67 1BIS D2 2232425 9876
N _J




F&r att ge Dig en uppfattning om PSR-8000's sofistikerade kapacitet
ar den programmerad med ett antal demonstrationssekvenser som kan
spelas upp pé en rad olika satt.

Slapastrommen. ...

Anslut ndtkabeln till AC INLET uttaget pa baksidan av PSR-
8000 ochtill ettlampligt vigguttag. Tryck sedan pa [STANDBY]
knappen for att sla pd PSR-8000.

¢ Genomatttrycka [STANDBY] knappen dnnu en gang slas strommen av.

« Aven om strémmen &r avslagen konsumerar PSR-8000 ndgot lite
strém for att kvarhalla innehall i en del interna minnen. Se till att koppla
bort ndtkabeln om Du inte anvdnder PSR-8000 éver en ldngre period.

Stall in volymnivan ...

Borja med att vrida upp [MASTER VOLUME] ratten
(medsols) till ungefir en fjirdedel fran sin minimiposition. Nér
sedan musiken borja spela kan Du justera till en lagom niva.

Tryck [DEMO/HELP] knappen.........eee

Tryck [DEMO/HELP] och PSR-8000 visar demo texten.

Valjett spellage ...

Anvind nigon av LCD rattarnaunder MODE i textrutan fér
att vélja ett av de tillgiingliga spelldgena.

ALL Alla demonstrationsmelodierna spelas upp i tur
och ordning.

RANDOM | Alla demonstrationsmeloc;i'ierna spelas upp i
slumpmassig ordning.

SINGLE Endast den valda melodin spelas. 7

") | AL STAND BY

DEMO/HELP

S000 D D
E.Piano
SaxsFlute ————
;
Brassa5tr Lipect Guitar
2.Sueet Flute
Rccordion 3.Grout 5ax Synth

Select a song and

Piano2org press [ START 1. ;i_ STARTS

? HELP

SONG SELECT
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Vilj en Song

Tryck den LCD knapp som motsvarar den typ
av demomelodi Du vill spela, och anvind sedan
samma LCD knapp for att vilja ndgon av de andra
melodier i denna grupp. Du kan ocksd anvidnda
nagon av LCD rattarna under SONG SELECT i
textrutan for att vdlja vilken som helst av demo-
melodierna.

Koppla till eller frdn Repeat lage..

Anviind REPEAT LCD ratten for att vilja
repeterad uppspelning ON eller OFF enligt 6nskan
(i ON kommer vald melodi eller sekvens av
melodier att repeteras tills STAOP LCD knappen
trycks).

Starta och stoppa uppspelning
enligt onskan

Tryck STRRT LCD knappen for att starta upp-
spelning av vald(a) demomelodi(er). Tryck STOP
LCD knappen nir Du vill stoppa uppspelningen.

Lamna nar Du ar klar

Nér Du drklar med demouppspelningen, tryck
antingen [DEMO/HELP] eller [EXIT] knappen
forattlamna demon och atergd till normalt spellage.

a (50 ) |YsaxsFiute - ] Erieno
G Bt e Accordion
............ . 1.Trad Accord i
/s |derasssstr L.
2Musette

3.Poika Synth

Select a song and

: e press [ START 1. P - _
: : Sh=sTART: @j .
—— m ‘ .
e 2 wee BTN
i RANDC
D STHGLE

REPERT| HODE

DEMO/HELP /




Med PSR-8000 blir det normala handhavandet och programmeringar lattare an
nagonsin tack vare den stora upplysta LCD textrutan och dess kontroller. De 10

LCD (A—J) knapparna — fem pa var sida om textrutan — och 8 LCD rattarna nedanfér
textrutan utfér de funktioner som finns angivna p& motsvarande plats i textrutan.

| exemplet som visas har, kan LCD ratten omedelbart nedanfor LEAD i

textrutan anvandas for att justera volymen fér LEAD ljudet. Vrid ratten uppét for

att 6ka volymen, eller nedat for att minska volymen.

P& samma sétt kan LCD knappen omedelbart till héger om LEAD i textrutan
anvandas for att stalla normalt oktavliage f6r Lead ljudet ("0"), stélla det en oktav

upp ("+1"), eller en oktav ner ("-1").

B MIXING CONSOLE knapparna.............

Nir textrutan, som hir till héger, visar normalt spellidge,
innehaller den nedre delen individuella volymkontroller for
PSR-8000's Song, Accompaniment, Multi Pad, Left, Right 1,
Right 2, Lead och mikrofon ljuden. Trycker man [FADER]
knappen skerbytetill volymkontroller, individuella forinnehallet
i Auto Accompaniment; Rhythm 1, Rhythm 2, Bass, Chord 1,
Chord 2, Pad, Phrase 1 och Phrase 2. Dessa kontroller ar i
grunden en "mixer" som Du anviénder for att erhédlla den bista
totala balansen i Din musik.

MIXING CONSQLE
o (|

Bl Fu ]

Genom att trycka [FULL] knappen far Du tillging till en
komplett mixerpanel som innehdller en mingd kontroller for
varje stimma. Samtliga detaljer for denna finns forklarade i
kapitlet "Mixerpanelen” pd sid 39.

| Edai® 011

[sonc Jacwe Jroanfierr] r1 J w2 Jiran ] wic |
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Mixerpanelen forsvinner nidr man viljer funktioner som har (=] s |
annan visning, men kan direkt dterkallas utan att man behdver .« | pEMO /age skiftar mixerns SONG parametrar till
limna aktuellt visningslige genom att trycka [FADER] eller DEMO parametrar.
[FULL] knappen. Trycker man [EXIT] knappen f&rsvinner
mixerkontrollerna.

[EXIT] KIVAPPEIN .........ooooooeee e st st s e

Qavsett vid vilken nivd Du befinner Dig i textrutan
kommer Du genom atttryckapa [EXIT] knappen tillbaka
till foregdende visning eller till normal spelldgesvisning.

[DIRECT ACCESS] KNAPPEN ..o e oo
Genom atthalla[DIRECT ACCESS] knappenintryckt
samtidigt som man trycker pd knappen for ndgon annan
funktion, kommer man direkt till visningen for denna DIRECT AGCESS
funktions parametrar. Se sid 1701 den flersprakiga origi-
nalboken for en lista &ver de knappar och kontroller dar
funktionen dr applicerbar och vilka parametrar som visas.

[LCD CONTRAST]I KONIIOIEN ... s s

Textrutan i PSR-8000 dr av typ flytande kristaller, ut-
rustad med en [LCD CONTRAST] kontroll. Vrid dess LoD CONTRAST
ratt for att fa bista lisbarhet. '

5-sPrakig hjAIPTUNKHION ...ttt s e s e

PSR-8000 &r utrustad med en “direkt-hjalp” for dess DEMO/HELP
huvudsakliga funktioner. .
Tryck [DEMO/HELP] knappen ochsedan HELP LCD k\

knappen foratt komma till den dvergripande hjdlpmenyn.
Vilj antingen ett dmne frin HELP MENU med hjilp av

motsvarande LCD rattar och tryck sedan “ENTER” LCD e e
SaxgFlut e
knappen, eller tryck helt enkelt en knapp pé panelen for S
att fa fram motsvarande hjdlptext. Om mer 4n en sida finns BrassiStr | . Suitar
See ute
tillgdnglig med hjélp-text fér den aktuella funktionen, .
. L . Accordion 3.Grou sax Synth
anviand LCD knapparna till hoger om textrutan {or att skifta || selectasonsand -
sidor enligt onskan. Tryck RETURN TO HELP MENU Pisnogorg ||| Press [START . ShEstamizy|
LCD knappen for att sbka mer hjilp, eller [EXIT] eller = —
P i o] ¢

[DEMO/HELP] knappen nir Du ir klar att limna hjalp- o |
funktionen.from the help mode. 0

REPERT HOUE SORG SELECT




Hjdlp-text och meddelanden finns tillgdngliga pd fem
sprak; engelska, tyska, franska, spanska och italienska
(tyvirrinte pasvenska—overs. anm). Anviind LANGURGE
LCD rattarna vid Help-visningen {or att viilja 6nskat sprak.

press the panel switch You nant to Knon about.
The corresponding help text witl appear,

Orsan Flute

Dsp

Harnony / Echo
Autoe Accompaniment
sSong DEUTSCH
vocat Harmony
VYoice Creator
Stvie treator

p P »

HELP HENV

LANGUAGE

EMGLISH

FRANCAIS
ESPAROL
ITALIAND

~ IS

DISPIAY MESSAQES ... oot oo

Den stora textrutan i PSR-8000 underlittar hanteringen genom
att visa innehdllsrika meddelanden och uppmaningar som hjilper
Dig framat i vissa operationer. Filj helt enkelt anvisningarna
nédr sddana meddelanden visas.

Meddelanden i B X rU AN oo

En rad funktioner i PSR-8000 ger Dig méjlighet att namnge
denna, t ex en fil Du vill spara till diskett, ett eget ljud eiler stil,
etc.Proceduren for namngivning dr i grunden densamma i alla
fall (det &@r bara det maximala antalet tecken som kan variera).
Till hoger visas ett exempel som inkluderar NAME parametrarna
i textrutans hogra nedre del (den illustrerade visningen kan nés
genom att halla [DIRECT ACCESS] knappen intryckt och
tryckaen av REGISTRATION MEMORY knapparna [1]-[8]):

Anvind « P LCD rattarna for att flytta namnmarkéren till
de olika tecknens position och anvind sedan R~Z, a~Z, eller
8~9... LCD rattarna for att vilja Onskat tecken for varje
position. A~Z ratien viljer stora bokstiver @~z LCD ratten
viljer smé bokstiver och B~9... LCD ratten viljer siffror och
andra tecken.

—/'— CUSTOR VDICE CREATOR : Grand Piano

EDIT STORE/CLEAR

' Edited data not stored!

* gtore data?

(Press [ CARCEL 1 to return
without storingd,

2/ F4 REGISTRATION/ONE TOUCH SETTING/VDICE SET

REGISTRATION WLLERIUUS R SNeT, (0} . WOICE SET

[ 2 | FREEZE GROUP SETTING

NUHBER
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Innan Du bérjar
Innan Du borja spela pa Din PSR-8000 for forsta gingen,
kan det vara en god idé att aterstilla allt till fabriksinstillningar,

om dessa kan ha blivit indrade vid nagot tillfdlle innan Du mot-
.- L. .. o . Backup battery failure!
tagit instrumentet. For att gbra detta, hall den hogsta tangenten *

langst till hoger (C6) nertryckt medan Du slar pd strommen med
[STANDBY] knappen.

ER
P e e

e Nér den ovan beskrivna 3terstiliningen genomféres, kommer all o
intern data (t ex REGISTRATION MEMORY, CUSTOM OTS (egna One
Touch Setting), CUSTOMSTYLE, GROOVE STYLE, CUSTOM VOICE, N WP I M.PA R1
MULTI PAD) ocksa att dterstillas och egna programmetingar gar
dirmed ocksa férlorade.

“ All data has been initialized,

PSR-8000 stammor & ljud

22 )

Med PSR-8000 kan Du individuellt vilja och spela med upp till fyra "stimmor” samtidigt 1 en rad olika kombinationer.
En rad olika ljud kan véljas till varje stimma.

RIGHT 1, RIGHT 1, RIGHT 2 och LEAD ljuden kan spelas éver hela klaviaturen eller till hdger om en specificerad
RIGHT 2, | splitpunkt (se "OBS" nedan). Dessa ljud kan spelas var for sig eller i vilka kombinationer som helst. RIGHT 1,
& LEAD RIGHT 2 och LEAD ljuden kan véljas bland en mangd ljud som organiserats i 15 grupper eller kategorier.

LEFT LEFT ljud kan spelas till vanster om en specificerad splitpunkt medan RIGHT 1, RIGHT 2 och/eller LEAD
ljuden spelas till hoger om denna. LEFT ljuden véljes fran samma uppséattning ljud som RIGHT och LEAD
stdmmorna.

» Splitpunkten kan stdflas via SPLIT POINT/FINGERING FUNCTION visningen som beskrivs pa sid 123.

« SPLIT POINT/FINGERING FUNCTION visning kan nds direkt genom att halla [DIRECT ACCESS] knappen intryckt och trycka
JAUTO ACCOMPANIMENT] knappen.

Part Poly/Mono lagen & Mono toners prioritet .. ...

Var och en av ”stimmorna” for ljuden 1 PSR-8000 kan kopplas
om till polyfoniskt eller monofoniskt ldge enligt dnskan via
PART SWITCH visningen som nds genom att trycka PARTLCD
knappeninormalt spellige medan FADER mixerns MRIN PRRT
visning dr vald (sid 19).

Anvind LEFT,RIGHT 1, RIGHT 2, och LERDLCD rattarna e
[}
for att stilla motsvarande stimma 1 POLY (polyfoniskt) eller i
az
négot av de tre MONO (monofoniskt) ligenas tonprioritet:




AUTO N&r alla stammor &r stallda i MONO géller prioritet
for sist spelade ton automatiskt. Nar minst en
stdmma ar stalld i POLY, blir prioritet for hogsta

ton automatiskt vald.

Prioritet fér hdgsta ton d v s den hdgsta ton som
spelas pa klaviaturen kommer att ljuda.

HIGH

LAST Prioritet for sista ton, d v s den sist spelade tonen

kommer att ljuda.

Poly/mono vixling for varje individuell stimma kan ocksa
goras via panelens VOICE EFFECT [POLY/MONOYJ] knapp.
Anvind PART SELECT knapparna for att vilja den stimma
Du vill koppla om, och anvind sedan [POLY/MONO] knappen
for att viixla den valda stimman till POLY (knappens indikator
slackt) eller MONO (knappens indikator tind) lige. Nar MONO
lige dr valt via [POLY/MONO] knappen kommer senast valda
tonprioritet att gilla.

XG TJUBIN .ot e e e s

Yamahas XG format utgdr en betydande forbdttring av GM
(General MIDI) System Level 1 formatet. Det ger tillgang till
fler ljud och variationer, och dessutom stdrre kontroll dver
ljuden och dess effekter. XG garanterar ocksa kompatibilitet
med framtida instrument och mjukvaror.

VOICE

O[ PIANG } OI[ GUITAR ]] O[[SAXOPHONE] O[[PERCUSSIONH

[[ FLUTE I :

[[ FLU%\

CUSTOM
VQICE

o] [ E. PIANO] [[ STRINGS

0[ CAGAN "

J
LI'HUMPET], (o] [[CHO\R&PAD}
ﬂ

Q I[ACCORDION}] [[ BRASS [¢] [[SYNT HESIZERJ]

Organ FIURE TJUD . ...ttt s e

PSR-8000 har ett ORGAN FLUTE ljud som kan ldggas som ett
RIGHT, LEAD och LEFT ijud pa samma sitt som vilket annat
ljud. Den huvudsakliga skilllnaden mellan ett ORGAN FLUTE
ljud och 6vriga ljud, dr att ORGAN FLUTE ljudet kan skapas
och stillas in direkt i textrutan genom att man trycker [ORGAN
FLUTE] VOICE knappen. Detaljer om hur man stiller in
ORGAN FLUTE ljud finns pé sid 48.

VOICE

o] o

o EPIANO] OHSTRINGS] 0|[ FLUTE ] O” XG II

b
o | cromspaD] :o:l oHeaN B
BRASS | oﬂsmmssmsn o[ Yo\

SAXOPHONE [[ PERCUSSION ]]

o4 I[ PIANG
|

o RGAN ]

E
L ORD\ON

o] ﬁ TFIUMPEI'

Ga'laxy EP Sa:eet Tenor

PRRT SHITCH

POLYRPOLYPOL YRR
LARGE AUTO AUTD AUTD IR
SHALL HDNO[ HIGH HIGH HIGH HIGH

LAST LAST LAST

PART SELECT
. T

1l “o e

dl

VCICE EFFECT

HARMONY/
REVERB(1) CHCRUS(2)  ECHO

O

DSP
DSP(a-6) VARIATION POLY/[LEXS)

FLF R BT
| Efi” 011 £ 01

[Grndpnok ][Britpnox )
MetoGrp | [ Eorad )’
[ PianoStr ][WEIGrPnoK ]'
*Bream ] "Betcrso  J*

RIGHT 1: DRGAN FLUTE

FOOTAGE

SETTING | p
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Keyboard Percussion och specialeffekter ...

Nir ett av Drum Kit eller SEX Kit ljuden i [PERCUSSION]
gruppen valts, kan Du spela61 olika trummor och rytminstrument

eller specialeffekter paklaviaturen. Trummoroch rytminstrument
som aterges av de olika tangenterna dr markerade med symboler
ovanfor klaviaturen. En del av instrumenten i de olika typerna
av trumset later annorlunda dven om de har samma bendmning,
medan andra ar i grunden desamma.

(= s |
VOICE
ol[ PIANﬂ Q FU!TAH 1] OMMH :éﬁ?sﬂcus&m
E.PIANOJ oﬁmmeﬂl o[ FLUTE } o’( xa?&\\
o[[ OHGM o THUMPEF}I o[kmompﬂ HJTE ]]
ACCOF!DIONH LHA%J o[[smwngce]l OEC\L,’S,TC%M

* Instrumentsymbolerna ovanfor klaviaturen motsvararsamma instrument
endast nér MIXER och OCTAVE instéliningar drenligt normalt spelldge.
Om QCTAVE é&ndras kommer instrumentet att skifta position pé
motsvarande séatt.

s Se sid 166 i den flersprakiga originalbruksanvisningen fér en komplett
lista dver Drum Kit och SFX Kit ljudens fordelning.

e Transpose, Tune, Sustain, Harmony, Left Hold och Modulation
funktionerna har ingen inverkan pa Drum Kit eller SFX Kit ljuden.

 Pitch Bend hjulet kan anvédndas for att éndra tonhéjden pa Keyboard
Percussion och SFX ljuden och ddrmed skapa helt unika, musikaliska
effekter. Kontroflen har dock liten inverkan pd en del rytminstrumentijud.

‘[Mfimpani ] ﬁ!oom Kit | ]'
‘[“ﬁulcimer ) Chock kit )’

" Electro Kltj '
] malos Kit j g

tkit ) (Dancekit )

| SELECT £

[ StdKit2
e

H.Fab REG.
| it 01] £S5 01

RIGHT 1: PERCUSSION

) Fu:lazz Kit ]

Brush kit |
023

‘{ Classic Kit ]

BT

TSrxkit2 )

SELECT J

V)

procedur: Val av stamma och ljudtilldelning

Stall volymnivaer. ...

Still [MASTER VOLUME] kontrollen pa en lamplig niva
och se tll att LEFT, R1, R2 och LEAD volymkontrollerna i
MIHRING CONSOLE MAIN VOLUME visning ir stillda pa
sin maximala ”127” niva (anvind motsvarande LCD ratt for att
stdlla dessa volymer om sd behdvs). Nidr Du sedan borjar spela
kan Du stilla [MASTER VOLUME] kontrollen pa en limplig
niva.
=] ms

+ Aven om [MASTER VOLUME] kontrollen &r uppdragen kommer inget
ljud att dterges om alla andra volymkontroffer dr nerdragna.




Vélj den eller de stamma/or Du vill spela.........

Tryck [RIGHT 1], [RIGHT 2], [LEAD] och/eller [LEFT]
PART ON/OFF knapp(-arna) tor att aktiveraindikatorerna och
dirmed den/de stimma/stammor Du vill spela. Nir en stimma dr
tillkopplad kommer motsvarande ljudnamn i textrutans
normalvisning att markeras (d v s i "omvénd” video — vit text mot
mdérk bakgrund).

(=] s )
» Juflerstdmmor Du spelar samtidigt, desto férre antal toner kan samtidigt
spelas pa klaviaturen,

* N&r LEFT stdmman dr tillkopplad, kommer Left ljudet att autornatiskt
transponeras upp en oktav.

Vélj den stamma till vilken Du vill tilldela ett ljud ...

PART SELECT knapparna ovanfér PART ON/OFF
knapparna bestammer vilken stdimma som dr vald for att tilldelas
ett jud. Om Du t ex vill dndra ljudet som é&r tilidelat RIGHT |
stimman maste [RIGHT 1] PART SELECT indikatorn lysa.
Varje gang Du kopplar till en stimma med PART ON/OFF
knapparna kommer motsvarande PART SELECT indikator att
tandas automatiskt. Du kan ocksé trycka direkt pa vilken som
helstav PART SELECT knapparna. Endasten PART SELECT
knapp i taget kan vara aktiverad.

VAL tt ud .o

Anvind VOICE gruppens knappar for att vilja den grupp
eller kategori varifrédn Du vill vilja ett ljud. Motsvarande ljud
visas i textrutan.

¢ Egna ljud som Du skapat med CUSTOM VOICE CREATOR, som
beskrivs pa sid 51, eller ljud som laddas in frén diskett kan véljas via
[CUSTOM VOICE] knappen.

Anvind LCD rattarna under P1, P2, etc ("P” star for “page” =
”sida”) for att viilja den sida som innehaller 6nskat ljud i de fall
det finns flera sidor tillgdngliga och tryck sedan motsvarande
LCD knapp for dnskat ljud. Du kan ocksa anvédnda ndgon av
SELECT L.CD rattarna {or att bliddra och viilja mellan alla ljud
inom den valda gruppen eller kategorin.

Spela och justeravolymen ... ...

Du kan nu spela det valda ljudet pa klaviaturen. Anvind
[MASTER VOLUME] kontrolien for att justera den totala
volymnivin och MIRING CONSOLE MAINUOLUME LCD

rattarna fOr att stdlla &nskad balans mellan stimmorna.

cauma] o SAXOPHONE o PERCUSS\ON]

) of
[— o[ ) o[ 7 ]
) of

QORGAN
FLUTE

i
o] ' PIANC ‘
O f EPIANOD

Q (L QRGAN Jl o lTHUMPEI' ]l

o [{Acconmm]] o[ BRASS jl o l[SVNTHES’ZERH °| o,

ﬂEHOIR&P o

RIGHT 1:GUITRR

007

[ Funk Guitar J'
[

[ 125trGuitar ] VintageTrem J'
[ SolidGuitar ] {o Jazz Guitar ]'

(“Solid chord ] ["F
‘[—runch Gtr ] [ FeedbackGtr ]’

HawaiianGtr ] '

2)



Effekter for ljuden _ |

PSR-8000 &r utrustad med ett sofistikerat multi-processor effektsystem som kan ge extrema djup och effekter till
Ditt [jud. 7 individuella signalprocessorblock (DSP) finns for att skapa effekter plus processor fér Vocal Harmony
och 5-bands Master EQ. Varje DSP block kan lidggas till en specifik stimma eller del {6r ljudet i PSR-8000. En del
DSP blocknummer anges intill panelens VOICE EFFECT knappar:

VOICE EFFECT

REVERB(1) Total reverb FARMONY/
: REVERBI(1) CHORUS(Z) ~ ECHO

CHORUS(2) | Totalchorus. O)

DSP(4-6) Individuella effekter for RIGHT 1, RIGHT 2 och Dseies) vASATON PoLY IETE
LEAD stammormna. "'"@ ©

Det finns ocksd DSP VARIATION effekt som kan anvindas med DSP(4-6) ndr DSP(4-6) ir aktiverad. VOICE
EFFECT knapparna kopplar motsvarande effekt till (indikatorn lyser) eller frin (indikatorn sldckt) for den stimma
som for tillfillet valts med PART SELECT knapparna. Individuella VOICE EFFECT instaliningar kan goras {or
varje stimma. Du kan anviinda de effekter som &r programmerade i utgédngliaget, eller programmera om dem enligt
onskan via FULL MIHING CONSOLE, EFFECT DEPTH och EFFECT TYPE visningar (sid 41, 42).

HARMONY/ECHO effekten beskrivs pa sid 37 och hanteringen av POLY/MONO knappen beskrivs pd sid 22.

28)

_Ouriga funktioner i spellige ]

Med MASTER TRANSPOSE och de oktavbytesfunktioner som beskrives hir, kan Du dndra den totala tonhdjden
for PSR-8000 eller oktavldget for individuella stimmor, allt enligt nskan. LEFT HOLD funktionen kan anvindas
tor att halla kvar LEFT stammans ljud.

MaASTEE TrANSPOSE oot st e s e

Denna funktion gor det mdjligt att transponera den totala dEsET

tonhojden for PSR-8000 upp och ner inom ett omfang av 2 [ ) [ MaTer

oktaver i halvtonssteg. %\
Anvind MASTER TRANSPOSE [ «] och [P] knapparna

for att stilla transponeringsvirdet enligt dnskan. Det aktuella
virdet for transponeringen visas i transponeringssektionen vid

textrutans visning i normalt spelldge: fran “-24” via “8” till
“+24",

Normal tonhojd (transponeringsvirde "0”) kan nir som helst
aterkallas direkt genom att trycka bida MASTER TRANSPOSE
[} och [P] knapparna samtidigt.




OKLAVDYTE. ...

Med denna funktion kan LEFT, RIGHT 1, RIGHT 2 och LEAD
stimmorna individuellt transponeras upp eller ner en oktav.

Varje tryckning pa LEFT, RIGHT1, RIGHT2, LEAD L.CD
knapparna (med de sma klaviatursymbolerna) stiller direkt
oktavldget for motsvarande stimma pa “+17, “-1", och sedan
“@”, i tur och ordning.

» Dessaparametrardrseparerade fran de OCTAVE parametrar som nas
via FULL mixerpanelvisningen (sid 44). Vdrdena fér dessa oktavpara-
metrar adderas till mixerns OCTAVE parametrar.

« Endel ljud kan plétsligt byta oktav nar de spelas extremt hdgt eller 1&gt
pa klaviaturen och drstéllda i ldgre eller hdgre oktav &nnormalt. Detta kan
ocksd hdnda nér PITCH BEND anvédnds pa toner som spelas extremt
hégt elfer lagt.

« Om Du éndrar transponerings- eller oktavinstéliningar medan Du
spelaren elfer flera toner pd klaviaturen, kommer de nya installningarna
att dterges fr o m ndsta ton som spelas pa klaviaturen.

(=3 1 0 () [ OO

Denna funktion gor att LEFT stimmans ljud ligger kvar dven
sedan tangenterna slappts upp. Ljud som inte klingar bort, som
t ex strakar, ljuder Kontinuerligt, medan ljud som normalt
klingar bort, som t ex piano, kommer att gora det langsammare
(som om sustainpedalen vore nertrampad). Tryck [LEFT HOLD]
knappen sd att dess indikator tidnds, t6r att aktivera funktionen.
Tryck [LEFT HOLD] knappen #nnu en ging sa att dess
indikator slocknar, for att koppla bort LEFT HOLD.

Pitch Bend & Modulation hjuf ... ...

PITCH BEND och MODULATION hjulen till vdnster om
klaviaturen pa PSR-8000 kan anvindas {6r att skapa variationer
och uttryck till Ditt ljud.

Omféanget for PITCH BEND hjulet kan stillas individuellt
for LEFT, RIGHT 1, RIGHT 2 och LEAD stimmorna via FULL
MIHRING CONSOLE TUNING visningen (sid 44).

Typen av modulation som erhdlles med MODULATION
hjulet dr fabriksprogrammerad for vart och ett av de firdiga
ljuden i PSR-8000. Du kan viilja Din egen modulationseffekt
nir Du skapar Ditt eget ljud med CUSTOM VOICE CREATOR
(sid51). MODULATION hjulet kan kopplas till eller fran indi-
viduellt for LEFT, RIGHT 1, RIGHT 2 och LEAD stimmorna via
F3: CONTROLLER, PANEL CONTROLLER visning (sid 126).

PITCH BEND  MODULATION

27)



PSR-8000 har 214 olika fabriksprogrammerade “stilar” — Styles — for ackompanje-
manget vilka kan ge fullt orkestrerade ackompanjemang eller enbart rytm. Du kan
ocksa skapa Dina egna "Custom” och "Groove” stilar, vilket beskrivs pa sid 62
respektive 76. Upp till 16 Custom och 20 Groove stilar kan samtidigt sparas i det
interna minnet i PSR-8000. Hur manga stilar som helst kan sparas till diskett for

att senare laddas in och anvandas.

Det sofistikerade automatiska ackompanjemangssystemet i PSR-8000 ger
automatiskt bas och ackordsuppbackning, perfekt anpassat till den valda

ackompanjemangsstilen.

] s

= Den medfdljande disketten innehdller ytterligare Style filer som kan anvéndas efter att ha laddats in i PSR-

8000 (se sid 140 fér instruktioner kring laddningen).

procedur: Auto Accompaniment |

n Koppla in Auto Accompaniment

%)

Tryck [AUTO ACCOMPANIMENT] knappen sa att dess
indikator tinds och darigenom blir AUTO ACCOMPANIMENT
liget inkopplat.

=1
¢ Om inte [AUTO ACCOMPANIMENT] knappen kopplas in kommer
ackompanfemanget att enbart besté av rytm.

« Det maximala antalet toner som kan spelas pd PSR-8000's kiaviatur
blir reducerat ndr AUTO ACCOMPANIMENT funktionen anvdnds.

Vilj dnskat Fingering lage ...

Viilj onskat spelsitt for ackompanjemangsautomatiken via
textrutans SPLITPOINT/FINGERING FUNCTION visning
som beskrivs pd sid 123. Hur spelsittet for de olika Fingering
ldgena fungerar beskrivs pa sid 30.

R ACCOMPANIMENT] knappen for att hoppa direkttill SPLIT

’g « HAll [DIRECT ACCESS] knappen intryckt och tryck [AUTO
ACCESS
POINT/FINGERING visning (sid 123).

Viélj en ackompanjemangsstil ...

PSR-8000 har 214 fabriksprogrammerade stilar organiserade
i 13 grupper eller kategorier (se "Style List” pa sid 168 i den
flerspréikiga originalboken).

Anvind STYLE gruppens knappar for att vilja den grupp
eller kategori varifran Du vill vélja en stil. Motsvarande stilar
visas i textrutan.

Anvind LCD rattarna under P1, P2, etc ("P” stdr {or "page”
="gida”) for att vilja den sida som innchéller $nskad stil i de fall
det finns flera sidor tillgidngliga och tryck sedan motsvarande
LCD knapp for 6nskad stil. Du kan ocksé& anvinda nédgon av
SELECT LCD rattarna for att bladdra och vilja mellan alla
stilar inom den valda gruppen eller kategorin.

F2 SPLIT PDIMT / FINGERING

mewwnﬂ
EETTINE

4 gﬂgg ACHP
SETTING
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PSR-8000 viljer automatiskt de ljud som anvinds f6r ackom-
panjemangets bas och ackord 1 enlighet med den valda stilen.

EB L

= Custom och Groove Styles, som kan véljas via [CUSTOM STYLE] och
{GROOVE STYLE]knapparna, skapar Du sjélv enligt beskrivningen pa
sid 62 respektive 76, eller laddar in fran diskett.

o Stilar som laddas frdn den diskett som medfdijer PSR-8000 eller fran
SFF (Style File Format) disketter som finns att kbpa separat, anvéndes
ocksa som CUSTOM STYLES.

STAI TOMIPO e st e soes oo e

Om sa behovs, still uppspelningstempot enligt nskan (se
"Tempo kontroll”, sid 35).

Starta ackompanJemMaNGet ... e

Anvind en av de startmetoder som beskrivs under "Auto
Accompaniment Start ligen”, som beskrivs nedan, for att starta

ackompanjemanget.

Spela inom AUTO ACCOMPANIMENT sektionen pa klaviaturen

Sé snart Du spelar ett ackord som PSR-8000 kan kinna
igen” inom AUTO ACCOMPANIMENT sektionen paklaviaturen
(till vénster om ackompanjemangssplitpunkten — F#2 som
standard), kommer PSR-8000 att automatiskt borja spelaackord
tillsammans med den valdarytmen och meden passande basgang.
Ackompanjemanget kommer att fotsitta spela dven om Du
slipper upp vinsterhands tangenterna. Se ” Auto Accompaniment
Fingering ligen”, nedan, om spelsitten for de olika varianterna.

Om MANUAL BASS ldge valts kommer endast rytmen att
spelas automatiskt, och det basljud som giller for stilen kan
spelas inom AUTO ACCOMPANIMENT sektionen pa klavia-
turen.

« Splitounkten fér AUTO ACCOMPANIMENT sektionen kan &ndras via
SPLIT POINT/FINGERING visningen, baskriven pé sid 123.

* Om AUTO ACCOMPANIMENT 4r aktiverat, men ackompanjemanget
stoppat, kommer korrekt ackord och baston att ljuda nér man spelar
inomAUTOACCOMPANIMENT sektionen (gélferej FULL KEYBOARD
eller MANUAL BASS ldgena).

* De fyra BEAT indikatorerna vid TEMFO kontrollerna ger en visuell
indikation av det valda tempot.
pRECT, V. *© SPLIT POINT/FINGERING visningen kannés direkt genom
ACGESS att halla [DIRECT ACCESS] knappen intryckt och trycka
4 [AUTO ACCOMPANIMENT] knappen.

STYLE : BALLROOM

Vlennahlaltz ’ Samba |

) [n EnolWaitz1 | Rhumba1 ]
¢ [ﬂSSIowfox ] [D Cha Cha Cha J >
¢ [mFoxtrot 1 ] [DPasodobIe ]’
“Tango ) (dive )i

SELECT R

Auto Accompani-  SPlitpunkt

ment sektion

2)
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Valj MAIN A och B sektioner enligt OnSKan ...

Tryck MAIN/AUTO FILL A eller B knappen i ACCOMPANIMENT CONTROL sektionen for att vilja dnskad
variation. Ett passande fill-in kommer att aterges automatiskt (se "MAIN A, MAIN B sektioner och Fill-ins”, sid 34).

Stoppa ackompanjemanget . ..ot

Ackompanjemanget kan nidr som helst stoppas genom att trycka [START/STOP] knappen. Tryck alternativt
[ENDING A/B/rit.] knappen om Du vill stoppa med ett avsiutande monster. Det avslutande monster blir olika
beroende pa om Du utgir frin MAIN A eller MAIN B sektionen. Trycker Du [ENDING A/B/rit.] knappen dnnu en
ging medan avslutningsmonstret spelar, erhalles et "ritardando”, d v s tempot sakias gradvis ner under avslutningen.

SYNG SYNC  START/ ENDING A/B FADE
STOP ~ STAAT  'STOP INTROA/B  MAIN/AUTO FILL i, IN/OUT
] (=]

u::,j

] i ] d - i = i
Q&X\CCOMPANIMENT CONTROL

Auto Accompaniment Fingering IAGeN ...

lil] F2Z SPLIT POINT / FINGERING
!
SETTING

AUTO ACCOMPANIMENT i PSR-8000 har sex olika “finge-
ring -ligen, d v s olika vananter av ackompanjemangsauto-matik,
vilkakan viljas via SPLITPOINT/FINGERING FUNCTION
visningen som beskrivs pa sid 123. Hanteringen av respektive
ldgen beskrivs nedan.

T TING)

SPLIT POINT

® SINGLE FINGER
SINGLE FINGER ackompanjemanget gor det mojligt att mycket
enkelt fa fornimliga orkestrala ackompanjemang i savil dur,

FINGERING

HULTI FINGER
FINGERED 1
FINGERED 2

F#2/G62 F#2/76G2

moll, septima som mollseptima genom att sld an ett minimalt
antal tangenter pa den nedre delen av klaviaturen inom AUTO
ACCOMPANIMENT sektionen. Ackordsanalysens beteckningar
spelas pd foljande sétt:

- ™

Cc C7

® F&r dur-ackord, tryck enbart
tangenten for grundtonen.

® Fir moll-ackord, tryck grund-
tonen och en svart tangent till
vanster om denna,

\

hufaidhad

Ccm

tlhisihl

® Foér septim-ackord, tryck grundtonen
och en vit tangent till vanster om

I

denna.

® [ér moliseptim-ackord, tryck grund-
tonen och béade en vit och en svart

"

tangent till vAnster om denna.

® MULTI FINGER

MULTI FINGER l4get tolkar automatiskt om ackordet spelas
enligt SINGLE FINGER eller FINGERED 1 principen, och Du
kan alltsa spela enligt vilken som helst av dessa typer utan att

behova vilja Fingering liage.

grundton Du spelar.

« Om Du vill spela moll, septim eller mollseptim enligt
SINGLE FINGER principeni MULTI FINGER lage, sid
alltid svart/vittangent somliggerndrmast den ackoros-



® FINGERED 1

Med FINGERED 1 ldget kan Du skapa Dina egna ackord i AUTO ACCOMPANIMENT sektionen pd klaviaturen

medan PSR-8000 ger anpassad orkestrerad rytm, bas och ackordsackompanjemang enligt den valda stilen.
FINGERED 1 lidget accepterar f6ljande ackordstyper:

Ackordstyp/[forkortning]

Férekommande toner

Visas med "C” som
grundton

Dur 1-3-5 C
* Nona [(9)] 1.2.3-5 co)
Sexackord [6] - 1-{(3)-5-6 C6
Sex add9 fé 9] 1-2-3-(5)-6 C6(9)
Stor septim [maj7] ) 1-3-5-7or CM7
1-3)-5-7
Stor septim add 9 [M7(9)] L q.2-3- (5)-7 CM7(9)
Stor septim med o6verstigande 11 [maj7#11] 1-(2)- 3 #4-5-7or CM7#11
1-2-3-44-(5)-7 ‘ .
| Forminskad kvint [-5] 1-8-b5 Cib5) B
Stor septim med férmiskad kvint [maj7-5] 717-73 -b5-7 CM7E5
Forhalien kvart [sus4] 1-4-5 Csus4
Overstigande [ELE]” 1-3-45 Caug
Stor septim med Sverstigande kvint [maj7aug] 1- (3)#57 7 ! CM7aug
| Mol [m] 1-b3-5 i Cm
Mol add nona [m(9)] 4-2-43-5 cm(9)
Molisex [mé] 1-43-5-6 cme ]
Moliseptim {m7] t-53-(5)-b7 cm7
Mollnona [m7(9)] 1-2-43-(5)- b7 cm7(9)
Moll elva [m7{11}] 1-(2)-b83-4-5-(b7) Cm7_11
Moll med stor septim [mma;j7] 1-63-(5)-7 CmM7
Mollnona med stor septirﬁ}mmaj?(g)] 1-2-b3-(5)-7 CmM7_9
Moliseptim med forminskad kvint [m7-5] 1-b3-b5-b7 Cm7b5
Moil med stor septim férminskad kvint [mmaj7-5] | 1-b3-b5-7 CmM7:5
Férminskat [dim] 1-b3-b5 R Cdim
Férminskat septim [dim7) 1-b3-b5-6 Cdim7
Septim [7] o 1-3-(5)-b7or Cc7
1-(3)-5-b7
Septim med forminskad nona [7(-9)] | 1-b2-3-(5)-b7 C7(b3)
Septim add f(’jrr;ir;kad tretton [7(-13)] 1-3-5-b6-b7 crhia |
Septimnona [7(9)] 1-2-3-(5)-b7 C7(9)
Septim med Gverstigande elva [7({11)] 1-(2)-3-44-5-b7o0r C7411
1-2-3-44-(5) -7
Septim add tretton [7(13)] 1-3-(5)-6-b7 C7(13)
Septim med dverstigande nona [7((5.)7]77“7 1-%2-3-(5)-b7 C7(#9)
Septim med forminskad kvint [7-5] 1-3-b5-b7 . G765
Septim m(-ed éverstigande kvint [7aug] i-3-45-b7 C7aug
Septim med forhallen kvart [7sus4] 1-4-(5)-+7 C7sus4
En plus tva plus fem [1+245] 1-2-5 E1 +2+45

* Toner inom parantes kan
uteslutas.

* Om tre intifliggande tan-
genter spelas samtidigt
(vita och svarta tan-
genter), kopplas ackords-
ackompanjemanget bort
och enbart trummorna
aterges.

» Spelas en enstaka tan-
gent eller tva lika grund-
toner (1 oktav) aterges ett
ackompanjemang baserat
enbart pa grundtonen.

« Spelas en ren kvint
dterger ackompanje-
manget enbart grundton
och kvint vilket kan
anvéndas i sgvél moll
som dur.

» | tabellen &r alla ackorden
i “grundldge" men andra
inversioner kan anvandas
med foljande undantag:

m7, m7(5, 6, m6, sus4,
aug, dim7, 7(5, 6(9),
m7_11, 1+2+5.

= Inversion av 7sus4
ackord tolkas inte om
kvinten uteslutes.

e Det kan hdnda att AUTO
ACCOMPANIMENT inte
byter ndr nérliggande
ackord spelas i en foijd (t
ex mollackord féljt av
moliseptim).

« Om enbart tvd toner slds
an produceras ett ackord
baserat pa féregaende
spelat ackord ddr nederst
spelade tonen bestammer
basens grund.
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Exempel med "C” ackord
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® FINGERED 2

Detta ir i princip samma som FINGERED 1, som beskrivits
ovan, dock med den skillnaden att den ldgst spelade tonen i
AUTO ACCOMPANIMENT sektionen pa klaviaturen kommer
att bestimma ackompanjemangets baston. Detta betyder att Du
kan specificera “on-bass™ ackord da bastonen inte ar lika med
ackordets grundton. (I FINGERED 1 lidge anvinds alltid ackordets
grundton som grund for basen, dock med undantag for om
enbart tva toner sls an fi se sista punkten i féregaende "OBS”.)

@ FULL KEYBOARD

NiarFULL KEYBOARD lige valtskommer PSR-8000 automatiskt
att skapa passande ackompanjemang nir Du med bada hiinder
spelar praktiskttaget vad som helst, var som helst, pa klaviaturen.
Du behover inte tidnka pa att spela fullstindiga ackompanje-
mangsackord. Aven om FULL KEYBOARD ir konstruerat att
fungerar i de flesta musikaliska sammanhang, kan det férekomma
arrangemang da denna funktion inte ir lamplig. Prova nagra
enkla melodiermed FULL KEYBOARD foratt komma underfund
med dess mdjligheter.

® MANUAL BASS

I detta ldge kommer enbart rytmen att spelas automatiskt, och
basljudet som dr valt for stilen kan spelas inom AUTO
ACCOMPANIMENT sektionen pé klaviaturen. Det sker ingen
ackordstolkning.

« Tolkningenavackordskerungeféri 1/8-dels intervaller.
Exiremt kort spelade ackord — kortare &4n en 1/8-del -
kanske inte uttolkas.

=] s |

« | alla Fingering ldgen, med undantag for MANUAL
BASS, kommer det uttolkade ackordet att anges i
textrutan.



Auto Accompaniment Start lAgen ...

Ackompanjemanget kan startas pa flera olika siitt.

® Direkt start

Tryck [START/STOP] knappen. Rytmen kommer omedelbart
att ljuda utan bas- eller ackordsackompanjemang.

] s |
* Du kan vélja MAIN A eller MAIN B sektion innan Du startar (MAIN A &r
det grundldggande ménstret och MAIN B en variation).

® Synkroniserad start
Vart och ett av de beskrivna startsétten kan synkroniseras med
den fdrsta ton eller ackord som spelas inom AUTO
ACCOMPANIMENT sektionen pa klaviaturen genom att man
forst trycker [SYNC START] knappen. Trycker man enbart
[SYNC START] knappen resulterar detta i en direkt start nér
forsia tonen eller ackordet spelas. Tryck [SYNC START] och
onskade MAIN och/eller INTRO knappar, enligt beskrivningen
nedan, for aut f& synkroniserad start med introduktion.

Nir synkroniserat startldge valts blinkar den forsta BEAT
indikatorn ovanfér TEMPO knapparna i aktuellt tempo.

* Sync Start ldget kan kopplas bort innan ackompanjemanget verkligen
startat genom att trycka {SYNC START] knappen dnnu en géng sa att
dess indikator slocknar.

* Om Du trycker [SYNC START] knappen medan ackompanjemanget
spelar, stopparackompanjemanget och Sync Startldget blir ater aktiverat.

* En Yamaha fotkontakt FC5 som ansilutes till bakre panelens FOOT
PEDAL SWITCH 1 eller SWITCH 2 uttag kan ocksa anvédndas for att
starta och styra ackompanfemanget om motsvarande funktion vafts for
fotkontakten via FOOT CONTROLLER funktionerna som beskrivs pa
sid 124.

START/
STOP

/R

SYNG
gt

¥

N

N
ﬂ-l:ll:ll: BEAT

)

RESET

4/4 Time
1st Beat ™ O O &
2nd Beat &0 = O O
3rdBeat O O = O
4thBeat D oo =

@ Starta med en introduktion {6ljd av MAIN A eller MAIN B variation
Utdver de tvd MAIN variationerna, "A” och ”B”, har varje PSR-8000 stil tvd introduktionsménster som kan foljas

av antingen MAIN A eller MAIN B variation.

BEAT
BEAT
BEAT
BEAT

Eor att starta med INTRO A och gd till MAIN A, tryck MAIN/AUTO FILL [A] knappen
sd att dess indikator tdnds (om den inte redan lyser), tryck didrefter [INTRO A/B] knappen

och anviind sedan direkt eller synkroniserad start.

SYNC SYNC START/
STOP START STOP lN‘E!O/A/B MAIN/AUTO FILL

o

ENDING A/B
it

FADE
INOUT

INEN

3/4 Time

W O 0O &3 Beal
O] @R O T BEAT
0 OJ BEAT

33)
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Edératt starta med INTRO B och gé till MAIN B. tryck MAIN/AUTO FILL [B] knappen

sd att dess indikator tiinds (om den inte redan lyser), tryck darefter [INTRO A/B] knappen
och anviind sedan direkt eller synkroniserad start.

SYNC SYNC START/
sme e Siet INTROAB  MAINAUTO FILL
- [

ENDING A/B FADE
Irit INFOUT

Forattstarta med INTRO A och gi till MAIN B. tryck MAIN/AUTO FILL [A] knappen
sd attdessindikator tdnds (om den inte redan lyser), tryck sedan [INTRO A/B] knappen och
direfter MAIN/AUTO FILL [B] knappen. Anvind direkt eller synkroniserad start.

SYNG SYNG  START/ ENDING AR FADE
STOP  START  STOP INTROAB  MAINAUTOEILL it INOUT
=]

Eorattstarta med INTRO Boch ga till MAIN A, tryck MAIN/AUTO FILL [B] knappen
saatt dess indikator tinds (om den inte redan lyser), tryck sedan [INTRO A/B] knappen och
ddrcfter MAIN/AUTO FILL [A] knappen. Anvind direkt eller synkroniserad start.

YNG SYNC START/

$ FADE
§TOP START STOP

INFOUT
0

@@@ @ ==

* Introduktionen kan kopplas bort innan ackompanjemanget verkligen startats, genom att trycka [INTRO A/B]
knappen dnnu en gang sd att dess indikator slocknar.

MAIN A, MAIN B sektioner 0Ch Fill=-INS ...

MAIN A och MAIN B sektionerna kan nér som helst viljas
medan ackompanjemanget spelar genom atttrycka motsvarande
knapp. Sa snart Du trycker MAIN/JAUTO FILL [A] eller [B]
knappen medan Du spelar, kommer PSR-8000 att generera ett ——
passande “fill-in” (en av fyra olika typer: AA, AB, BA och BB) o
vilket pa ett smidigt sitt skapar en dvergang om man byter

mellan sektionerna, eller en vergang inom samma sektion. Om
Du tex trycker MAIN/AUTO FILL [A] knappen medan MAIN
A sektionen spelar, kommer ett fill-in att aterges och dérefter
fortséitter MAIN A sektionen att spela. Nidr Du viljer en annan
sektion dterges fill-in monstret direkt och den nya sektionen
borjar spela fran och med borjan av néstfoljande takt, savida
inte MAIN/AUTO FILL [A] eller [B] knappen trycks under
sista hilften av takten, da fill-in monstret kommer att borja fran
forsta taktslaget i ndsta takt.



Tempo kontroll ...

Nir Du viljer en ny stil, och ackompanjemanget inte spelar,
blir "standard” tempot f&r den stilen ocksa valt och tempot anges
1 fjirdedelsslag per minut 1 textrutan. Om ackompanjemanget
spelar kommer samma tempo att bibehallas dven om Du byter stil.

Du kan éndra tempot till vilket viirde som helst mellan 32
och 280 slag per minut med hjilp av TEMPO [d] och [P]
knapparna. Detta kan gdras antingen innan ackompanjemanget
startas eller medan det spelar, Gor en kort tryckning pa nagon
av knapparna {0r att tka eller minska tempot med ett steg, eller
hall den nertryckt f6r en kontinuerlig forandring.

Standardtempot for den valda stilen kan nér som helst direkt
aterkallas genom atttryckabada TEMPO [ €] och [P ] knapparna
samtidigt.

Tonain oCh UL ..o

Med [FADE IN/OUT] knappen erhalles mjukain- och uttoningar
nér man startar och stoppar ackompanjemanget.

For att fa intoning, tryck [FADE IN/OUT] knappen sa att
dess indikator lyser, innan ackompanjemanget startas. Nir
sedan ackompanjemanget startas kommer ljudet att gradvis
tonas in. [FADE IN/OUT] indikatorn blinkar medan detta sker
och slocknar nér full volym har natts.

Foratt fauttoning, tryck [FADE IN/OUT] medan ackompanje-
manget spelar. Indikatorn blinkar under uttoningen och ackom-
panjemanget stoppar nir den drklar. [FADE IN/OUT] indikatorn
forblir tind naruttoningen drklar for att indikera att fade-in lige
iraktiverat. Tryck [FADE IN/OUT] knappen s att dess indikator
slocknar om Du vill koppla bort fade-in ldget.

Synkroniserat StOPP ...

Nér Sync Stop funktionen dr aktiverad kommer uppspelningen av
ackompanjemanget att stoppas helt nér alla tangenter inom Auto
Accompaniment sektionen pd klaviaturen slipps upp.
Ackompanjemanget startar igen sa snart ett ackord spelas. Forsta
BEAT indikatorn blinkar medan ackompanjemanget ér stoppat.

Sync Stop funktionen aktiveras genom att trycka [SYNC
STOP] knappen si att dess indikator tdnds. For att koppla bort
funktionen, tryck [SYNC STOP] knappen dnnu en gang sa att
indikatorn slocknar.

» Sync Stop funktionen kan bara anvédndas ndr AUTO
ACCOMPANIMENT arinkopplatoch FULL KEYBOARD
Fingering ldge inte valts.

TEvFO

RESET

FADE
INJOUT
]
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Bl ACKOMPANJEMANGSVOIYIM ...

Anvinddeohka LCDrattarnai MIXING CONSOLE [FADER]
ACMP DOLUME visningen for att stiilla in biista balans mellan
motsvarande stimmor och foreteelser i ackompanjemanget.
MAIN UOLUME och ACMP DOLUME visningarna anvinds
for att stdlla balansen mellan klaviatur- och ackompanjemangs-
volymer (anvind [FADER] knappen foratt vixlamellan MAIN
DOLUME och RCMP DOLUME visning).

MIXING CONSCLE
.

[ | Omkopplare f6r ackompanjemangets StAMMOr ...

PART SWITCH knapparna som nas via MIXING CONSOLE
[FADER] RCMP DOLUME visning gor det mojligt att indivi-
duellt koppla till och fran ackompanjemangets olika stdimmor
och foretcelser for att skapa den blandning eller “orkestrering”
Du &nskar. Medan MIXING CONSOLE [FADER] ACMP
VOLUME visning sker, trvck LCD “SW.” knappen {or att fa
fram PART SWITCH visning.

Anvind LCD rattarna tor att koppla motsvarande ackompanje-
mangsstamma ON eller OFF, enligt onskan.

PART SWITCH visingen som nas fran MIXING CONSOLE
[FADER] MAIN UOLUME visningen, inkluderar en ACMP
parameter med LARGE och SMAL L instiliningar(anviind [FADER]
knappen for att vixla mellan ACMP eller MAIN visning).
Dessa viljer arrangemang av olika “storlek™ (Large = stor,

g OFF OFF OFF OFF OFF oFF

[RHY1 [ RHv2 JBASS JCHDS J CHD2 ] 0D |

Small = liten), d v s fier eller farre staimmor inkopplade.

f VAPEUBD ATTANGEN ..ottt ettt e

Nir Virtual Arranger funktionen dr inkopplad kommer AUTO
ACCOMPANIMENT att spela ett mera komplext arrangemang
som gdr ackompanjemanget mera livfullt och melodiskt.

Koppla in Virtual Arranger genom att trycka [VIRTUAL
ARRANGER] knappen sé att dess indikator tdnds. Tryck
[VIRTUAL ARRANGER] knappen dnnu en gang sa att dess
indikator slocknar for att koppla bort funktionen.

* Virtual Arranger &r bara verksamt ndr AUTO ACCOMPANIMENT &r
inkopplat och FULL KEYBOARD eller MANUAL BASS Fingering ldgen
inte vafts.

= Virtual Arranger fungerar inte med Custom Styles.
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HarMONY/ECRO ...t

Denna effekt adderar harmenitoner eller utsmyckningar till den
melditon Du spelar med RIGHT 1, LEAD eller REGHT 2 stdm-
morna.

PSR-8000 inkluderar foljande Harmony/Echo effekter (dessa
aroberoende av de DSP effekter som kontrolleras via mixerpanclen
—sid 42):

Den effekt som skall laggas till, eftektens volym i forhallande
till klaviaturljudet, hastigheten for repeterande effekter och stimma
(-or)till vilkeneffektenskall laggas kan stillasin via FS:HARMONY/
ECHO funktionssidan som beskrivs pa sid 129.

PSR-8000 Harmony/Echo effekten aktiveras genom att trycka
VOICE EFFECT [HARMONY/ECHOY] knappen sa att dess
indkator lyser. For att koppla bort Harmony/Echo effekten,
tryck [HARMONY/ECHO] knappen dnnu en gang sa att dess
indikator slocknar.

Aggégg!& s Hall [DIRECT ACCESS] knappen intryckt och tryck

[HARMONY/ECHOQOJ knappen for att hoppa direkt till F5:
HARMONY/ECHQ funktionssidan.

(] s |

» Nér flera hdgerhands toner speias ldgges Harmony/Echo effekten till
den sist spelade tonen.

« Harmony/Echo effekter fungerarinte med Drum Kit elfer SFX Kitfjuden.

* [AUTO ASSIGN lage ldgges Harmony till den stdmma sormn for tillfallet
valts, som harhégsta prioritet. Prioritetsordningen fran hégsta till ldgsta
&r: A1 — LEAD — R2. Via F5:HARMONY/ECHO funktionssidan &r det
ocksd mdjligt att specificera stdmma till vilken Harmony skall ldggas.

@® Harmony baserade effekter

Typerna 1 till 8 och 10 dr Harmonyeftekter som producerar toner
baserade pa det ackord som spelas inom AUTO ACCOMPANI-
MENT (se OBS nedan betriffande forutsittningar).

ﬁ

¢ Harmonytyperna 1 till 8 och 10 fungerar bara ndr AUTO ACCOMPANI-
MENT dr inkopplat och Fingering ldget som valts 4r annat 4n FULL
KEYBOARD elier MANUAL BASS.

+ Harmony effekt produceras inte ndr ackord inte kan tolkas.

¢ Harmonytyperna 1 till 8 och 10 dterger unison harmoni under Intros och
Endings med Auto Acompaniment.

® Repeterande effekter och Multi Assign

Effekterna 9 och 12 till 14 4r repeterande effekter som inte ér
beroende av AUTO ACCOMPANIMENT och dess ackords-
tolkning. Dessa effckter fungerar alltid, dven om AUTO
ACCOMPANIMENT ir bortkopplat. Enda undantaget dr nir
FULL KEYBOARD Fingering ldget ir aktiverat.

MULTIASSIGN effekten (nummer 11) drndgot annorlunda
och kriver lite extra forklaring,

MULTI ASSIGN fordelar automatiskt toner som spelas i
hgerhands sektionen pa klaviaturen till separata staimmor (ljud).

Harmony/Echo typerna

1 | DUET 8 | 4WAY OPEN

2 | 145 9 | OCTAVE

3 | COUNTRY 10 | STRUM

4 | TRIO 11 | MULTI ASSIGN
5 | BLOCK 12 | ECHO

6 | 4WAY CLOSE 1 | 13 | TREMOLO

7 | 4WAY CLOSE2 | 14 | TRILL

01 DVET

02 1+5

03 COUNTRY

joa TRIO ]
05 BLOCK

06 4-HAY CLOSE 1
07 4-HAY CLOSE 2
08 a4-HAY OPEN
09 OCTAVE

10 STRUM

11 HULTI ASSIGN
12 ECHO

13 TREHOLO

14 TRILL

}? FS HARMONY / ECHO

YOLUME SPEED ASSIGN

[ AUTO |
HULTL
R1
R2
LEAD

127

VOICE EFFECT

DsP

RARMONY/
REVERB(1) GHORUS(2)  ECHO

5T Q
75 mg\
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Antalet stimmor som kan fordelas beror pa antalet staimmor som
kopplats till via PART ON/OFF knapparna. Om tre stimmor
kopplats till kan upp till tre ljud férdelas, om tva stimmor kopplats
till kan tva ljud fordelas. Tex,omR1,R2 och LEAD stimmorna
kopplats till och Du spelar ett C-durs ackord inom hogerhands
sektionen pd klaviaturen (C-E-G) kommertonen ”C” att spelas av
R1 ljudet, tonen "E”* av LEAD ljudet och tonen "G’ av "R2” [judet.

One Touch Setting ...

One Touch Setting funktionen i PSR-8000 ger 4 fabriksgjorda
panelinstdllningar—"setups” —(d v s val av [jud, kombinationer av
ljud. effekter, etc) for var och en av de 214 fabriksgjorda
ackompanjemangsstilarna. Du kan ocksa skapa Dina cgna One
Touch Setting instillningar for upp till 8 stilar (4 instiliningar per
stil). Se sid 171 i den flersprakiga originalboken for en komplett
listaGver parametrar som stills inav One Touch Setting funktionen.

For att vilja en One Touch Setting instdllning for den
aktuella stilen, tryck heltenkelt pd en av panelens ONE TOUCH
SETTING knappar: [1]...[4). Motsvarande panelinstidllning
kommer att kallas fram och namnet f6r vald "setup” anges i dvre
vinstra hdrnet i textrutan.

For att skapa en egen “sctup”, gor onskade panelinstiliningar,
och medan den réda [MEMORY ] knappen hélles nertryckt, tryck
en av ONE TOUCH SETTING knapparna. Fyra "setups” kan
skapas 16r upp till 8 stilar. Om antalet egna skapade “setups”
dverskrides, visas ett meddelande som fragar Dig om Du vill gatill
F4:ONE TOUCH SETTING funktionens visning (sid 127) for att
“skriva Over” nagon tidigare skapad “'setup”.

OVERWRITE funktionen, som anvinds for att "skriva over”,
drendasttillgdnglig ndr F4:ONE TOUCH SETTING funktionens
visning nas via meddelandet som ndmnts ovan. For att skriva 6ver
en tidigare egen skapad “setup”, anvind forst OTS ratten for att

vilja numret f6r den “setup” Du vill skriva Sver, och tryck sedan
the OUVERLWRITE LCD button.

DIRECT, * Hall [DIRECT ACCESS] knappen intryckt och tryck ndgon
‘“}“’s av ONE TOUCH SETTING knapparna for att hoppa direkt
till F4:ONE TOUCH SETTING funktionssidan.
(=] s |

* TRILL effekten aterges sa snart tva toner spelas inom
hogerhands omfanget.

REGISTRATION VETINTITS R Ty VOTCE SET.

1 |CUSTOM 0TS

[z [naHe

@

STYLE

B8 BEAT
organBallad
PianoBallad

e OTS Kan inte kallas fram i samband med Song Play efler Song Record Edit fdge.

* Om QTS kallas fram ndr TALK dr inkopplat, kommer parametrar som paverkas av TALK funkticnen att fa effekt férst efter att TALK

kopplats bort.

* PARAMETER LOCK funktionen (F8: UTILITY funktioner) paverkar One Touch Setting funktionen (sid 132).
» Aven REGISTRATION FREEZE funktionen pdverkar One Touch Setting funktionen (sid 47).

* One Touch Setting fungerar inte med Groove Styles elfer Custom Styles.

= En editeringssymbol i formn av en "penna’ visas intilf One Touch Setting namnet i textrutan om panelinstéliningar dndras efter att

en One Touch Setting instéiining kallats fram.



En fullstdndig mixerpanel som ger tillgang till en stor mangd kontroller fér saval

"MAIN” som "ACCOMPANIMENT” kan valjas genom att trycka MIXING CONSOLE
[FULL] knappen (den enklare FADER mixerpanelen beskrivs vid tilldAmpliga avsnitt i
denna bruksanvising).

‘ Miggrnanelens par

ametrar |

FULL mixerpanelen har féljande visingar i textrutan:

DOLUME/PAN/EQ ..o,
FILTER ...
EFFECTDEPTH...........co e,
EFFECTTYPE ...
TUNING ... e

For UOLUME/PAN/EQ, FILTER, EFFECT DEPTH, och
EFFECTTYPE visningssidor, viljer MIXING CONSOLE[FULL]
knappen alternerande kontroller fér Main och Accompaniment
stimmor.

Anvind de tva 6vre LCD knapparna ("A” och "F”) for att
vilja den sida som innehaller de parametrar Du vill justera (den
valda kontrollgruppens namn blir markerat). Tryck dérefter den
LCD knapp som motsvarar den rad av kontroller Du vill justera
(rubriken for den valda raden markeras) och anvind sedan LCD
rattarna for att justera respektive stimma enligt 6nskan. Genom
atthdllaen LCD knapp nertryckt justeras motsvarande parameter
for samtliga stimmor nér rattarna vrides.

FULL mixerpanelens kontroller kommer att forsvinna nir
man viljer funktioner som har annan visning, men kan direkt
aterkallas utan att det aktuella visningsliget lamnas, genom att
trycka [FULL] knappen. Trycker man [EXIT] knappen kommer
mixerkontrollerna att forsvinna.

=]
+ Ndrett nyit ljud véljes kan mixerpanelens instdliningar komma att 4ndras

automatiskt fér motsvarande stdmma om VOICE SET funktionens para-
metrar fér aktuell stdimma dr ON (sid 128).

¢ Endel mixerpanelsvisningars sidor dr olika vid SONG in- och uppspal-
ning. Dessa variationer{drkiaras vid aktuella avsnitti denna bruksanvis-
ning.

MIXING CONSOLE
C
—p

P :L E\ LL

Visning av huvudstédmmor
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VOLUME/PAN/EQ

= 1

\4_0)

[FULL] knappen vixlar alternerade mellan {MAIN PART] Visning av huvudstammor
och [ACMP PART] visning.

Nir [MAIN PART] visning 4dr vald paverkar kontrollerna de
huvudsakligastimmornai PSR-8000: SONG, ACMP M.PAD,
LEFT.R1 R2, LEAD och MILC.

Nir [ACMP PART] visning dr vald piverkar kontrollerna
AUTO ACCOMPANIMENT stimmorna i PSR-8000: RHY 1,
RHY2, BASS, CHD1, CHD2 PAD, PHR1, och PHR2.

[sonG facwp JupaofierT] k1 J R2 JiEap ] wiC ]

VOLUME ...

Varje stimma har en grafisk volym “skjutkontroll™ som kan
stillas for att ge bidsta "mix” (balans) mellan de olika stimmorna.
Anvind LCD rattarna for att stilla volymnivéan f6r motsvarande
stimmor enligt dnskan. Den grafiska skjutkontrollen kommer

Visning av ackompanjemangsstam

r

att flytta sig till motsvarande position (hdgre for hogre volym
och ligre {6r lagre volym).

PAINPOT ... et e85 e

Precis som kontrollerna pi en vanlig mixer kan PRNPOT kontrollerna anvindas for att positionera ljudet for
motsvarande stimma var som helst fran védnster till héger i stereoljudbilden. Anvind LCD rattarna for att stilla
panoreringspositionen {ir motsvarande stimmor enligt dnskan.

EQ HIGH och EQ LOW ontrollerna fungerar pa samma sitt som diskant- och baskontrollerna i en ljudanliggning,
genom att hdja eller sdnka hdga och laga frekvenser i 6énskad grad. Anvind LCD rattarna for att stdlla EQ for
motsvarande stimmor enligt dnskan.

Ligg mirke till att ndr [MAIN PART] visning valts, har MIC stimman inte de vanliga EQ HIGH och EQ LOW
kontrollerna HPF 1 och HPF2, nedan).

Dessa kontroller visas endast nir [MAIN PART] visning #r vald. Istillet for EQ kontroller har MIC kanalen tvi
HPF (High Pass Filter) omkopplare som viljer kaskadkopplade hogpass filter ON elier OFF. Béda dessa filter
paverkar mikrofoningdngen.



FILTER

FULL] knappen viixlar alternerade mellan [MAIN PART] och Visning av huvudstdmmor
[ACMP PART] visning. £ g 01l £ 0
Nir [MAIN PART] visning ér vald paverkar kontrollerna
LEFT.R1,B2, och LEAD stammorna.
Nir [ACMP PART] visning #r vald paverkar kontrollerna
AUTO ACCOMPANIMENT stimmorna i PSR-8000: RHY 1,
RHY2, BASS, CHD1, CHDZ, PAD, PHR1, och PHR2.

B HARMONIC CONTENT ..o

Dessa kontroller 6kar eller minskar innehdllet av 6vertoner {or Visning av ackompanjemangsstammor

att gora ljudet mer eller mindre markant. Anvind LCD rattarna for
att stilla Bvertonsinnehallet for motsvarande stimmorenligt nskan. LRHV L] LCHD L oo

B BRIGHTNE S S oo

Dessa kontroller 6kar eller minskar briljansen for ljudet. Anviéind LCD rattarna for att stélla briljansen enligt 6nskan
for motsvarande stimmor.

EFFECT DEPTH

Visning av huvudstdmmor

PSR-8000 har 7 individuella DSP (Digital Signal Processing)
block for effekter, plus Vocal Harmony processorn. Varje DSP
block fordelas till en speciell stimma eller del av ljudet i PSR-
8000 enligt forklaringen nedan. Numren tor DSP blocken anges
pa flera platser pa panelen pa PSR-8000 och i en del av textrutans
visningar for att underlitta hanteringen: t ex REVERB(1),
CHORUS(2), DSP(3), DSP(4), cic.

De individuella effekttyperna och parametrar f6r varje DSP
block nas via EFFECT TYPE visningen, nedan.

B REVERB (DSP1) oo Visning av ackompanjemangsstimmor
REVERB(1) blocket fordelas till det totala ljudet for PSR-80G0. (v ] [ PRD
REUERB kontrollerna stiller reverbdjupet for motsvarande stim-
mor.

Bl CHORUS (DSP2)...ooeeeeeeeeeeeeetret ettt

CHORUS(2) blocket fordelas till det totata ljudet fér PSR-8000. CHORUS kontrollera stiller chorusdjupet for mot-
svarande stimmor.

i!)



EFFECT TYPE

Type Sida ! HIXING CONSOLE

Parameter sida
-

For att fa tillgang till individuella parametrar {r varje effekt, ga EFFECT BLOCK: DSP LEAD TYPE
till PARAMETER sidan genom att trycka PARAMETER LCD
knappen. 1 1ad
2
Bl BLOCK ..o ¢ ;
= = 7 s 6
B IR 4 2 = his value is opplied ukile ?
iteh is 0. :lg

22)

B EFFECTBLOCK & TYPE ... ey

DSP(3) blocket férdelas enbart till AUTO ACCOMPANIMENT och SONG uppspelningsljudet. Anviind DSP(3)
kontrollerna for att stilla effektdjupet for respektive del.

Dessa kontroller visas enbart nar [MAIN PART] visning &r vald. DSP block (4) till (7) férdelas till respektive R1,
R2, LEAD och MIC stimmorna. Anvind R1, R2, LERD, och MIC stimmornas kontroller for att stidlla DSP djupet
enligt 6nskan.

EFFECT TYPE sidan inkluderar tva underliggande sidor — TYPE och PARAMETER sidan. Anvind TYPE eller
PARAMETER LCD knapparna for att vixla mellan dessa tva underliggande sidor.

TYPE sidan ger Dig mojlighet att fordela individuella effekter
till vilket som helst av PSR-8000s effektblock (DSP).

(REVERBUL) TYPE tHALLZ ]
{ CHORUS(2) TVPE : Chorus2

15tage2
. R . iStage2
Fonstret i textrutan visar en lista over alla 8 DSP processorerna iHany

(inklusive Vocal Harmony) och den effekttyp som for tillfillet
dr vald till var och en. Anvind motsvarande LCD ratt for att
vilja ett effektblock till vilket Du vill fordela en effekttyp.

B T PE L ST oo

Anvind TYPE LIST rattarna for att vilja 6nskad effekt till det aktuella EFFECT BLOCK (ovan) som valts. Ligg mérke
till att innehéllet i TYPE LIST kan vara olika beroende pé valt EFFECT BLOCK. *User” effekterna i TYPE L1ST
kan programmeras enligt beskrivningen under "USER SET” nedan.

Dessa parametrar dr desamma som EFFECT BLOCK och
TYPE parametrarna i TYPE sidan, ovan. Aktuellt valt EFFECT
BLOCK och EFFECT TYPE visas precis under rubrikraden i

textrutan.

pLock] Tvpe JparaneTen g untue ] [UsER |




Bl O PARAMETER oo

Anvind PARAMETER LCD rattarna for att vilja den effektparameter Du vill editera. Vald parameter blir markerad.

Nir BSP(LEAD). BSP(R1),DSP(R2), eller UDCAL HARMONY block valts visas en andra parameter under
det huvudsakliga fonstret. Detta fonster innchaller ett parametervirde som blir aktuellt enbart nédr panelens [DSP
VARIATION] eller [HARMONY VARIATION] knapp aktiverats. Anvind [C] och [D] LCD knapparna for att
vixla mellan det huvudsakliga och variationens parameterfonster.

LEVEL parametern visas bara nir REUERB(1) eller CHORUS(2) effektblock valts,
eller nir DSP(3) effektblocket valts och dess "Connection” parameter ar stalld pa ”System”.
Detta ar en EFFECT RETURN nivékontroll.

B O USER SET oo

USER SET funktionen gor det mojligt att spara upp till 3 effektuppsitiningar individuellt for REUERB, CHORUS,
och VOCAL HARMONY DSPs, och upp till 10 effektuppséttningar som delas av LERD, R1, B2, och MIC DSPs.
USER SET effekter visas i EFFECTTYPE “TYPE LIST".

Efter att ha editerar effektparametrarna enligt 6nskan, vilj ett USER SET nummer med hjilp av USER LCD
ratten, och tryck sedan USER SET LCD knappen for att memorera de editerade instéllningarna till detta USER SET
nummer. USER SET instillningarna Kommer att ligga kvar i minnet dven om strémmen slds av om F8:UTILITY
MEMORY BACKUP funktionen (sid 131) dr stidlld pd ON.

USER SET data kan sparas till och laddas fran diskett enligt beskrivningen pé sid 140 och 141.

N s ]

e DSP(3)haren "Connection”parametersom kan stéflas
for "System” eller “insertion”. Nér denna stélls for
"System” ldgges effekten till det totala ackompanje-
mangs- efler Song ljudet. Nar den stélis fér "Insertion”
blir en "Part” parameter tillgénglig och effekten kan
férdelas till en specifik stdmma.

» Se PSR-8000 EFFECT PARAMETER LIST pa sid 191
i den flersprakiga originalbruksanvisningen for detaljer
kring tillgéngliga parametrar for varje effekt, vdrden for

( ® TEMPO-DELAY EFFEKTERNA

e Fordrdjningstiden fér Tempo-Delay effekterna (DelayLCR@T,
Delayl R@T, Echo@T, CrossDly@T) dr ldnkade till TEMPO instéll-
ningen. Delay parametern bestdmmer till vilka taktslag férdréjnings-
tiden skall synkroniseras: 4th (fjidrdedelsnoter), 4th/3 (fidrdedelstrioler),
4th. (punkterade fidrdedelsnoter) ochisamma versioner fér dttondels-
och sextondelsnoter.

« Ettsvagtbrus kan héras om en av Tempo-Delay effekterna valts och
tempot dndras under uppspelning.

¢ Den dvre grdnsen for férdréjningstiden fr Ternpo-Delay effekter &r omfang, etc. Effekttyper och parametrar for Vocal Har-
enligt féljande: S& snart grdnsen natts kormmer en &kning av tempot meny beskrivs i kapitlet "Vocal Harmony” pé sid 84.
inte att resuftera i en motsvarande 6kning av férdréiningstiden. « Se dven "Effect Signal Flow Chart” pé sid 176 i den
DSP(3), DSP(LEAD), DSP(R1), DSP(R2) flersprakiga originalbruksanvisningen for ytterligare
¢ DelayLCR@T, DelayLR@T: 1484 msec (t ex Tempo mindre én 40 information.
slag per minut @ 4th). « Foliande forkoriningar kring effektparametrar fére-
* Echo@T, CrossDIly@: 742 msec (t ex Tempo mindre dn 40 slag per kommer i textrutan:
minut @ 6th). “c” betyder "cent” (= ett métt pa graden av stimning)
DSP(MIC) ’d" betyder "degree” (= "grad”}
‘ gsr’a%’ anﬁg the))e/ay LA@T: 742 msec (tex Tempo mindre an 80 slag « Ettsvagtbruskanhérasndren delparametrarediteras.
1nu. .
« Echo@T, CrossDly@T: 371 msec (t ex Tempo mindre &n 80 slag per * Extrema effekt- eller EQ-instéliningar kan resultera i
minut @ 8th). orent ljud. | sddana fall, anvdnd stdmmornas volym-
parametrar for att reducera volymen fér motsvarande
\_ ) stdmma (-or).

\4_3)




STAMNING

TRANSPOSE ................................................................................ (“ HIXING CONSOLE lE DD]IEEEQZD]
el rren T Tl

MASTER TRANSPOSE parametern ér en dubblering av funk-
tionen for MASTER TRANSPOSE [d] och [P ] knapparna pi
PSR-8000s panel. Anvind MASTER TRANSPOSE ratten for
att stilla den totala transponering for PSR-8000 i halvtonssteg
Over ett omtfang av 324 halvioner. 7 4r normal tonhdjd. 1
Justering av MASTER TRANSPOSE parametern justerar
automatiskt SONG TRANSPOSE parameter med samma viirde.

Anvind SONG TRANSPOSE ratten for att stiilla SONG upp-
spelningens transponering (vilket inkluderarklaviaturen)i halv-

tonssteg dver ett omtang av 224 halvtoner. 70" dr normal tonh&id.

TUNING e et o R e e

Med dessa parametrar finstimmer man motsvarande stimma fran ”-63” (ner en halvton) till ”+63” (upp en halvton).
”(0” dr normal stimning.

OCTAVE .. e et e e e e e 0 e e e

Dessa OCTRAUVE parametrar ér separerade fran de oktaveringsparametrar som nds viaden normala spelldgesvisningen
(sid 27), och harett -2 ... +2 omfang i motsats till det -1 ... +1 omfang som giller for spelldget. Virdet tor mixerns
OCTRAUE parameterar blir adderat till motsvarande virde for spelldgets oktavparametrar.

PITCH BEND RANGE ...ttt sttt e et

Stiller omfanget for PITCH BEND hjulet for motsvarande stimma. Omféinget stracker sig fran ~0” till 712" dir
varje steg motsvarar en halvton.

PORTAMENTO THME . oot s sssms o it s s

Stiller portamentotiden for motsvarande stimmor, endast niir stimmorna ir stilida i “MOND” (sid 22). Ju hogre
virde, desto lingre portamentotid. Portamentoeffekten (en mjuk glidning mellan tonerna) aterges nir toner spelas
legato, d v s en ton hilles kvar medan nista spelas.



MASTER EQ

PSR-8000 dr utrustad med en 5-bands equalizer som kan anvindas
or att “forma” den totala frekvenskaraktidren hos instrumentet

och pa sa sitt skapa en odndligrad av klangfiargsvariationer. Det

finns tva fabriksprogrammerade kurvor och tva programmerbara

“USER” kurvor. Bandbredden och centerfrekvensen for varje

USER kurvas band kan justeras enligt dnskan for ett maximalt
utnyttjande av equalizerfunktionen. De olika kurvorna viljes
genom att trycka motsvarande LCD knapp.

CEFED - 746 - 148 - 248

PRESET och USER kurvorna kan editeras enligt 6nskan via motsvarande LCD rattar — EQ1 till EQS. Vart och ett

av de 5 banden kan framhivas ("+” virden) eller undertryckas (”-” virden) med upp till 12 dB. Varje dndring visas
grafiskt via sdvil kontrollerna som markeringarna i vaid PRESET eller USER kurva.

B O & FRE D oo

Sa snartett EQ band editeras blir motsvarande EQ virde markerat och numret for det editerade bandet visas ovanfor
0 och FREQ kontrollerna. @ och FREQ kontrollerna kan sedan anviindas for att justera Q (bandbredden) och
centerfrekvensen for det valda bandet. Ju hogre ”Q”, desto smalare bandbredd. Tillgingligt FREQ omfang dr olika
for varje band.

F TOTAL GAIN ADJIUST oo

Denna ratt justerar den totala dkningen {or all EQ band samtidigt.

En editerad PRESET eller USER kurva kan Jagras till USER 1 eller USER 2 genom att trycka STORE 1 respektive
STORE 2 1.CD knappen.

» Exitrema equalizerinstéiiningar kan resultera i orent ljud for en del ljud.
» USER kurvor ligger kvar i minnet dven om strommen slas av om F8:UTILITY MEMORY BACKUP funktionen (sid 131) dr stélld pa ON.
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